Zmluva o poskytovani sluzieb

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni

Poskytovatel
Obchodné meno:
Sidlo:

1CO:

DIC:

I1C DPH:

Bankové spojenie:
Cislo iétu — IBAN:

Konajtci:

neskorsich predpisov (d’alej len ,,zmluva®)

medzi

ESMOs.r. o.

RuZova dolina 6, 821 08 Bratislava — mestska ¢ast Ruzinov
50 412 329

2120316539

SK2120316539

Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

SK40 7500 0000 0040 2965 4030

Ing. Branislav Sadlon, konatel

Spolo¢nost je zapisani v Obchodnom registri Mestského sadu Bratislava III, oddiel: Sro, vlozka ¢. 112735/B

(d’alej len ,,poskytovatel)

Objednéavatel:
Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
Cislo Gétu — IBAN:

V mene ktorej kona:

Slovensko IT, a. s.

Starova 27, 040 o1 Kosice, Slovensko

53 268 652

2121320344

SK2121320344

Tatra banka, a.s.

SKo02 1100 0000 0029 4109 0326

Ing. Peter Jakub, PhD., MBA., LL.M. — predseda predstavenstva

Spolo¢nost je zapisana v Obchodnom registri Mestského sadu KoSice, oddiel: Sa, vlozka ¢. 1749/V

(d’alej len ,objednavatel)

(sposkytovatel* a ,objednavatel spolu d’alej aj ako ,zmluvné strany®)

I. PREAMBULA

A. Objednavatel na plnenie svojich tloh potrebuje zabezpecit cast svojich zmluvnych povinnosti
prostrednictvom externych zdrojov.

B. Objednavatel ako verejny obstaravatel vyhlasil v zmysle ustanoveni zdkona ¢. 343/2015 Z. z.
o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,ZVO®) verejné obstaravanie postupom uzsej sttaze nadlimitna zakazku na zriadenie dynamického



nakupného systému (d’aleJ len ,DNS*) zverejnenim Oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania v
Uradnom vestniku EU &. S107 zo diia 3.6.2022 pod é&islom 2022/S 107-29336 a Vestniku verejného
obstaravania ¢.130/2022 zo diia 6.6.2022 pod ¢islom 28547 - MUS na predmet zakazky (sluzby) s
nazvom: ,Zabezpecenie externej spoluprace pri navrhu a vyvoji softvérovych rieseni na digitalizaciu
procesov v informaénych systémoch verejnej spravy”“ (dalej len ,Verejné obstaravanie®), (dalej len
,verejné obstaravanie®),

C. Poskytovatel' bol v ramci Verejného obstaravania v Ciastkovej zakazke s nazvom: ,,Bezpeénostny
projekt pre IS Konsolidovana analyticka vrstva“ vyhodnoteny ako tispe$sny uchadzac,

D. zmluvnym stranam nie je znama ziadna prekazka, ktora by im bréanila pristapit k uzavretiu zmluvy na
predmet zakazky ako vysledku procesu Verejného obstaravania,

preto

sa zmluvné strany dohodli na uzavreti tejto Zmluvy o poskytovani sluzieb podla § 3 ods. 4 a § 56 Zakona o
verejnom obstaravani, § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zikonnika v zneni neskorsich
predpisov a § 65 a nasl. 185/2015 Z.z. Autorského zdkona v zneni neskorsich zakonov (dalej len ,,Zmluva®)
vedomé si svojich zaviazkov obsiahnutych v tejto Zmluve a s imyslom byt touto Zmluvou viazané ako je
dalej uvedené.

I1. VYMEDZENIE NIEKTORYCH POJMOV

Zmluvné strany sa dohodli a siihlasia, Ze okrem pojmov zadefinovanych priamo v texte Zmluvy buda mat
na Gcely Zmluvy nizsie vymedzené pojmy nasledovny vyznam

2.1. ,Projektovy manazér Objednavatela“ znamena fyzickd osobu, ktora riadi projektovy tim pri realizacii
plneni Zmluvy a voci Poskytovatelovi je primarnou kontaktnou osobou za Objednéavatel'a. Projektovy
manazér Objednéavatela kontroluje v mene Objednavatela podla Zmluvy ¢innost Poskytovatela
vratane ukladania dloh a pisomného preberania dokoncenych plneni Zmluvy, vratane podpisovania
akceptacnych protokolov, ak Objednavatel neuréi inak, monitoruje plnenie detailného
harmonogramu dodavky a plni dalSie urcené dlohy v mene Objednavatela. Pre odstranenie
pochybnosti, Projektovy manazér Objednavatel'a nemé opravnenie na podpis dodatku k Zmluve ani
na uzavretie akejkolvek dohody s Poskytovatelom, ktora by znamenala zmenu tejto Zmluvy;

2.2.  Projektovy manazér Poskytovatela“ znamena fyzickG osobu, ktora riadi projektovy tim
Poskytovatela pri realizicii plneni Zmluvy. Voéi Objednévatelovi je primarnou kontaktnou osobou
za Poskytovatela. M4 na zaklade poverenia Poskytovatela alebo na ziklade vykonu funkcie u
Poskytovatel'a dostatocné pravomoci na vsetky ikony v mene Poskytovatela podl'a Zmluvy, vratane
pisomného odovzdévania dokoncenych plneni Zmluvy, t.j. vratane podpisovania akceptaénych
protokolov, ak Poskytovatel neuréi inak, av§ak nemé opravnenie na podpis dodatku k Zmluve ani na
uzavretie akejkol'vek dohody s Objednavatelom, ktora by znamenala zmenu tejto Zmluvy;

2.3. ,Subdodévatel“ znamena hospodarsky subjekt, ktory uzavrie alebo uzavrel s Poskytovatel'om
odplatni zmluvu na plnenie urcitej casti predmetu Zmluvy v zmysle § 2 ods. 5 pism. e) Zakona
o verejnom obstaravani;

2.4. ,Satazné podklady“ znamena sutazné podmienky, ktoré tvoria vSetky dokumenty, ktoré
Objednéavatel spristupnil vSetkym zaujemcom a uchadzacom v ramci pripravy a realizacie procesu
Verejného obstaravania

2.5. ,Vyhlaska o $tandardoch pre ITVS“ znamena vyhlasku Uradu podpredsedu vlady Slovenskej
republiky pre investicie a informatiziciu ¢.78/2020 Z. z. o §tandardoch pre informaéné technologie
verejnej spravy,

2.6. ,Zakon o eGovernmente“ znamena zékon ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu posobnosti
organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zdkon o e-Governmente), v zneni
neskors$ich predpisov;



2.7.

2.8.

2.9.

2.13.

2.14.

3.1.

3.2.

»Zakon o financénej kontrole“ znamena zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a o audite
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

»Zakon o ITVS® znamen4 zakon €. 95/2019 Z. z., o informacénych technoldgiich vo verejnej sprave a
o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

~Zakon o KB“ znamena zakon ¢. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpecnosti a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

. ,Zakon o ochrane osobnych adajov“ znamena zakon ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tidajov

a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

»Zakon o registri partnerov verejného sektora“ znamena zakon ¢. 315/2016 Z. z., o registri partnerov
verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

»Zakon o slobodnom pristupe k informaciam“ znamené zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon o slobode informacii) v zneni
neskorsich predpisov;

~ZVO“ znamena zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov;

SZmluva o NFP“ znameni Zmluvu o poskytnuti nenévratného finanéného prispevku, vratane
vSetkych jej priloh a dodatkov jestvujticu (platnt a i¢inni) ku dnu platnosti a Géinnosti tejto Zmluvy,
na zaklade ktorej je predmet Zmluvy co aj Ciastocne financovany a/alebo aj aktikol'vek inti/ d’al$iu
Zmluvu o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku, ktora bude uzatvorena pocas doby trvania
Zmluvy medzi Zmluvnym partnerom Objednévatel'a ako prijimatel'om NFP a na zaklade ktorej bude
celkom alebo Ciastoc¢ne financované akékol'vek plnenie podl'a tejto Zmluvy. Na tcely tejto Zmluvy sa
»Zmluvou o NFP“ podl'a tohto bodu rozumie v zmysle § 16 ods. 2 zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych strukturalnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich pravnych predpisov (d’alej aj ako ,zakon ¢. 292/2014 Z. z.“) aj dokument
— rozhodnutie o schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP poskytovatefom NFP v pripade, ak je
poskytovatel NFP a prijimatel’ NFP rovnakou osobou a ktoré obsahuje prava a povinnosti prijimatel’a
NFP a poskytovatel'a NFP pri realizacii projektu.

III. PREDMET ZMLUVY

Poskytovatel sa zavizuje poskytnit Objednavatelovi sluzby $pecifikované v bode 3.2 tejto Zmluvy
a Objednévatel sa zavizuje zaplatit Poskytovatelovi za poskytnuté sluzby dohodnutt odplatu za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

Poskytovatel sa zavizuje poskytovat Objednéavatelovi sluzby v oblasti bezpe¢nostného projektu pre
ISKAV.

(dalej len ako ,,Sluzby”).

IV. VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Poskytovatel' vyhlasuje a potvrdzuje, Ze je pravnickou osobou spiliajicou vsetky podmienky
a poziadavky stanovené v tejto Zmluve.

Poskytovatel vyhlasuje, Ze je sposobily uzatvorit tito Zmluvu a riadne plnit zavizky z nej vyplyvajice
a Ze sa oboznamil s podkladmi tvoriacimi Dokumentaciu z Verejného obstaravania vratane jej priloh
a vratane Sataznych podkladov, ktoré ustanovuji poziadavky na predmet Zmluvy. Poskytovatel na
ucely podla predchédzajticej vety podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze bol pred uzavretim tejto
Zmluvy oboznameny so vSetkymi podmienkami a inymi okolnostami, ktoré st dolezité v stvislosti
s plnenim tejto Zmluvy ako aj so vSetkymi informéciami a dokumentmi Objednévatela potrebnymi
pre plnenie Zmluvy.



4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

5.1.

5.2.
5.3-

5.4.

Poskytovatel vyhlasuje, Ze ma na realiziciu predmetu Verejného obstaravania nevyhnutné kapacity
a technické schopnosti na dodanie plnenia pozadovaného Objednavatelom nevyhnutného na riadny
vykon tloh zverenych Objednavatel'ovi na zaklade osobitnych pravnych predpisov.

Poskytovatel vyhlasuje, ze disponuje vSetkymi opravneniami poZadovanymi prislu$nymi organmi a v
zmysle prislusnych pravnych predpisov, ako aj kapacitami a odbornymi znalostami nevyhnutnymi
na riadnu a véasni realizaciu predmetu Zmluvy.

Poskytovatel vyhlasuje a zavdzuje sa, Ze v Case uzatvorenia Zmluvy ma splnené povinnosti, ktoré mu
vyplyvaju v zmysle Zakona o registri partnerov verejného sektora a pocas trvania tejto Zmluvy bude
udrziavat zapis v tomto registri a riadne plnit vSetky povinnosti vyplyvajtice pre neho zo Zakona
o registri partnerov verejného sektora.

Poskytovatel vyhlasuje, Ze nie je osobou:
4.6.1. na majetok ktorej bol vyhlaseny konkurz, alebo povolené restrukturalizicia;
4.6.2.na majetok ktorej prebieha vykon stidneho rozhodnutia; alebo

4.6.3.ktorej majetok je predmetom takého sidneho konania, exekuéného konania, arbitraze, ¢i
spravneho konania, ktorej vysledok by mohol podstatne ovplyvnit schopnost Poskytovatel'a
plnit zavazky na zaklade tejto Zmluvy.

Objednévatel tymto vyhlasuje, Ze je pravnickou osobou zriadenou a existujucou podla pravneho
poriadku Slovenskej republiky, splita vSetky podmienky a poziadavky stanovené v tejto Zmluve, je
opravneny a sposobily uzatvorit tito Zmluvu a riadne plnit zaviazky v nej obsiahnuté.

Objednavatel vyhlasuje, Ze obsah Zmluvy je v stilade so vSetkymi predpismi upravujicimi ¢innost
Objednévatela, najmi s predpismi tykajacimi sa verejného obstaravania. Poskytovatel vyhlasuje
a zavizuje sa, ze poskytne Objednavatelovi bezodplatne potrebnt stc¢innost k vykonaniu auditu
bezpeénosti informacnych systémov a prostredia Poskytovatela na overenie miery dodrziavania
bezpeénostnych poziadaviek relevantnych pravnych predpisov a zmluvnych poziadaviek.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri plneni tejto Zmluvy buda postupovat v stilade s Protikorupénou
dolozkou, ktoré tvori prilohu €. 5 tejto Zmluvy a je jej neoddelite'nou sti¢astou

V. POSKYTOVANIE SLUZIEB

Poskytovatel sa zavdzuje poskytovat Sluzby nepretrzite pocas celej doby platnosti a G¢innosti tejto
Zmluvy. A podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje a potvrdzuje, ze ma odborné, personalne a materialne
predpoklady na poskytovanie sluzieb podla predmetu Zmluvy a zavidzuje sa ho riadne vykonat
azavizuje sa, Ze predmet Zmluvy vykond podla poziadaviek Objednavatela prostrednictvom
kIaicovych odbornikov, ktori splnili poziadavky stanovené Objednavatelom v ramci dokumentacie
z Verejného obstaravania a v ramci podmienok ti¢asti a kritérii vo Verejnom obstaravani k predmetu
tejto Zmluvy.

Miestom poskytovania sluzieb je Sttirova 27, KoSice ak Objednavatel neuréi inak.

Doba plnenia arozsah plnenia je od nadobudnutia G¢innosti zmluvy o poskytovani sluzieb do
30.11.2023.

V pripade, ak by pocas plnenia ¢innosti podl'a predmetu tejto Zmluvy boli vytvorené vysledky, ktoré
mozu byt predmetom ochrany dusevného vlastnictva, budd chranené podla ustanoveni zakona ¢.
185/2015 Z. z. Autorsky zékon v platnom zneni. Vzhl'adom k tomu, Ze st¢astou predmetu Zmluvy je
aj plnenie, ktoré moZe napinat znaky autorského diela v zmysle Autorského zékona, Poskytovatel
udeluje podpisom tejto Zmluvy v prospech Objednavatela k vSetkym takymto sticastiam predmetu
Zmluvy, ktoré podliehaji ochrane prav autora, vecne, miestne a ¢asovo neobmedzent (po dobu
pravnej ochrany majetkovych prav trvajica) nevyhradnq, trvald, prevoditeI'na licenciu (sthlas),
ktorej obsahom nie st Ziadne obmedzenia Objednavatel'a pri pouzivani alebo pri vykonavani iného
prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pokial ide o predmet Zmluvy, ktoré
by vyzadovali dodato¢ny alebo osobitny stihlas autora na uplatriovanie majetkovych prav k alebo



5:5-

5.6.

5.7-

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

5.12.

5.13.

dodatoény alebo osobitny stihlas majitel'a prava na vykonavanie iného prava dusevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), v désledku ¢oho bude Objednavatel opravneny vykonavat
vSetky prava dusevného vlastnictva podl'a ustanovenia § 19 ods. 4 Autorského zakona, ak nie je dalej
uvedené inak a za podmienok dohodnutych dalej v tomto ¢lanku Zmluvy.

AKk nie je dalej uvedené inak, Objednavatel je opravneny vsetky stiasti predmetu Zmluvy, vratane,
povazované za autorské dielo v zmysle Autorského zakona (d’alej len vjednotlivo ako ,,autorské dielo”
a v mnoznom ¢isle ako ,autorské diela“) pouzivat podl'a nizsie uvedenych podmienok.

Objednéavatel je opravneny od okamihu téinnosti poskytnutia licencie k akymkolvek autorskym
dielam vzniknutym podla tejto Zmluvy a pouzivat tieto autorské diela k akémukolvek tcelu
a v rozsahu, v akom uzna za potrebné, vhodné ¢i primerané. Pre vyliéenie pochybnosti to znamena,
Ze Objednéavatel je opravneny pouzivat autorské diela v neobmedzenom kvantitativnom, vecnom
a izemnom rozsahu, a to vSetkymi do tivahy prichadzajacimi sp6sobmi a s ¢asovym rozsahom
obmedzenym iba dobou trvania majetkovych autorskych prav k takémuto autorskému dielu.
Sacastfou licencie je neobmedzené opravnenie Objednéavatela na spracovanie autorskych diel,
vykonavat akékol'vek modifikacie, tpravy, zmeny autorského diela a podla svojho uvaZenia do neho
zasahovat, zapracovavat ho do dalsich autorskych diel, zaradovat ich do diel sibornych ¢i do databaz
a pod., a to aj prostrednictvom tretich os6b. Objednavatel' je bez potreby akéhokolvek dalsieho
povolenia Poskytovatela opravneny udelit tretej osobe, sublicenciu na pouzitie autorského diela
alebo svoje opravnenie k pouzitiu autorského diela tretej osobe postipit. Licencia k autorskému dielu
je poskytovana v neobmedzenom rozsahu a nevyhradna. Objednavatel nie je povinny licenciu vyuzit.
Licenciu v rozsahu podla predchadzajicich bodov poskytuje Poskytovatel Objednavatelovi s
uéinnostou odo diia podpisu kazdého ¢iastkového akceptaéného protokolu v zmysle ktorého doslo
k dodaniu sluzby obsahujticej predmet prava autorskopravnej ochrany, ako aj ohladom plnenia,
ktorého je také autorské dielo sti¢astou.

Poskytovatel' vyhlasuje, Ze autorské prava, prava priemyselného vlastnictva alebo iného dusevného
vlastnictva svojich zamestnancov alebo tretich os6b ma vysporiadané zarucuje sa, ze poskytnuté
sluzby v rimci predmetu Zmluvy st bez pravnych vad, predovsetkym nie st zatazené pravami tretich
0s0b z autorského, priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva.

Prava ziskané v ramci plnenia tejto Zmluvy prechadzaji aj na pripadného pravneho nastupcu
Objednavatel'a. Pripadna zmena v osobe Poskytovatela (napr. pravne nastupnictvo) nebude mat
vplyv na opravnenia udelené v ramci tejto Zmluvy Poskytovatelom Objednavatel'ovi.

Poskytovatel je povinny bezodkladne informovat Objednavatel'a o vzniku akejkol'vek udalosti, ktora
brani alebo stazuje Poskytovatelovi poskytovat Sluzby v zmysle tejto Zmluvy.

Poskytovatel sa zavazuje v rozsahu nevyhnutnom pre riadne a véasné plnenie predmetu tejto Zmluvy
poskytnitf Objednavatelovi na jeho zadost nevyhnutnd sacinnost zodpovedanim otazok
a poskytnutim konzulticii, dodatoénych informaécii, stanovisk a d’al§ich vyjadreni tykajtcich sa
plnenia predmetu Zmluvy na zaklade Ziadosti Objednavatel'a ako aj poskytnutim d’alSej, odévodnene
pozadovanej sti¢innosti ak je jej poskytnutie nevyhnutné pre riadne a véasne splnenie predmetu tejto
Zmluvy.

Poskytovatel je pri poskytovani SluZieb v zmysle a za podmienok uvedenych v tejto Zmluve viazany
v dohodnutom rozsahu pokynmi Objednavatela. Poskytovatel je povinny upozornit Objednavatela
bez zbyto¢ného odkladu na nevhodnii povahu pokynov zadanych Objednavatelom, ak Poskytovatel
mohol tito nevhodnost zistif pri vynalozeni odbornej starostlivosti. Zmluvné strany sa zavazuja
pisomne si oznamovat vSetky skuto¢nosti ovplyviiujice poskytovanie Sluzieb. Nedodrzanie zaviazku
Poskytovatela poskytnit Sluzby v dohodnutom rozsahu, kvalite, mieste a ¢ase budt Zmluvné strany
povazovat za podstatné porusenie tejto Zmluvy (v zmysle ust. § 345 Obchodného zakonnika).

Objednavatel poskytne na poziadanie Poskytovatel'ovi vSetky informécie, ktoré ma k dispozicii a st
potrebné na realiziciu plneni podla tejto Zmluvy. Objednavatel sa zaroven zavizuje poskytnit
Poskytovatel'ovi sti¢innost v rozsahu, ktora je potrebna pre plnenie zaviazkov Poskytovatela podla
tejto Zmluvy.

Ak sa v priebehu plnenia tejto Zmluvy ukaze, Ze plnenie Poskytovatela podla tejto Zmluvy alebo
akakol'vek jeho Cast je v rozpore s legislativnymi normami, bude Poskytovatel povinny nahradit



5.14.

5.15.

5.16.

5.17.

5.18.

5.19.

5.20.

5.21.

pravne chybn ¢ast predmetu tejto Zmluvy pravne bezchybnou. Ak to nebude mozné, bude povinny
vratit uz zaplatent stvisiacu ¢ast ceny Objednavatelovi.

Poskytovatel sa zavdzuje oznamitf Objednavatelovi vSetky zmeny alebo skutocnosti, ktoré maja
negativny vplyv na plnenie tejto Zmluvy, alebo dosiahnutie, prip. udrzanie ciel'a projektu, alebo sa
akymkol'vek sposobom tykaji alebo mézu tykat neplnenia povinnosti zmluvnych stran z tejto
Zmluvy, alebo nedosiahnutia, prip. neudrzania ciela projektu, a to najmi v pripade omeskania s ,
poskytovanim sluzieb podl'a Zmluvy a/alebo odovzdanim vystupov, a to bezodkladne po tom, ako sa
Poskytovatel dozvedel, Ze doslo k vzniku zmeny alebo skutocnosti podla tohto bodu. Uvedena
oznamovacia povinnost sa uplatni aj v pripade, ak ma Poskytovatel c¢o ilen pochybnost o dodrZiavani
svojich zavizkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy alebo plnenia predmetu Zmluvy.

Poskytovatel sa zavizuje, Ze bude Objednavatel'a informovat o vSetkych zavaznych skuto¢nostiach a
zmenéach, ktoré mézu mat vplyv na schopnost ktorejkol'vek zmluvnej strany plnit svoje zavézky. Ide
najmi o zmeny v spolo¢nosti, akymi st napr. zmena obchodného sidla alebo Statutarnych zastupcov
spolo¢nosti, prevod /prechod vacésiny vlastnickych podielov v dosledku zltiéenia, splynutia, rozdelenia
alebo nadobudnutia obchodnych podielov trefou osobou, rozhodnutie o zruseni spolo¢nosti alebo o
predaji podniku alebo ¢asti podniku, zanik alebo odiiatie poverenia na vykon podnikatel'skej ¢innosti
a pod. Ak Poskytovatel' porusi povinnost informovat o vyssie uvedenych zmenach Objednavatela,
nesie zodpovednost za vSetky $kody, ktoré vznikni Objednavatel'ovi v dosledku neinformovanosti.

Objednavatel je opravneny kedykol'vek kontrolovat ¢i Poskytovatel plni svoje zmluvné povinnosti v
stulade s podmienkami podl'a tejto Zmluvy. Ak Objednavatel zisti, Ze sluzby st poskytované v rozpore
so svojimi povinnostami podla tejto Zmluvy, je Objednavatel opravneny dozadovat sa toho, aby
Poskytovatel' odstranil Vady vzniknuté vadnym plnenim poskytoval sluzby riadnym spésobom v
stlade s touto Zmluvou. Ak tak Poskytovatel neurobi ani v primeranej lehote mu na to poskytnute;j
Objednavatelom a postup Poskytovatela by viedol nepochybne k nesplneniu podmienok pre
akceptaciu poskytnutych sluzieb alebo ich ¢asti, povazuje sa to za podstatné porusenie povinnosti
Zhotovitel'a podl'a tejto Zmluvy a Objednavatel je opravneny z tohto dévodu odstapit od Zmluvy.

Poskytovatel pri plneni predmetu Zmluvy zodpoveda za svojich zamestnancov, ich bezpecnost a
ochranu zdravia pri préaci, a tiez za svojich subdodavatel'ov. Poskytovatel je povinny vykonat vSetky
nevyhnutné opatrenia, aby zabezpecil v suvislosti s plnenim Zmluvy bezpeénost svojich
zamestnancov, zamestnancov Objednévatel'a, subdodavatelov a d’al§ich os6b, ktoré sa s vedomim
Objednavatel'a zdrzuju v mieste plnenia predmetu Zmluvy.

Poskytovatel je povinny v stvislosti s plnenim predmetu Zmluvy vykonat opatrenia a urcit postupy
na zaistenie bezpecnosti svojich zamestnancov a subdodavatel'ov a zabezpecit prostriedky potrebné
na ochranu zivota a zdravia zamestnancov v mieste plnenia predmetu Zmluvy pre pripad vzniku
bezprostredného a vazneho ohrozenia Zzivota alebo zdravia; o vykonanych opatreniach je
Poskytovatel' povinny informovat Objednavatela a d’alSie osoby zdrZujice sa na mieste plnenia
predmetu Zmluvy.

Poskytovatel je povinny bezodkladne oboznamovat Objednavatel'a o nedostatkoch a inych zavaznych
skutocénostiach v priestoroch Objednavatela tvoriacich miesto plnenia predmetu Zmluvy, ktoré by
pri praci mohli ohrozit bezpecnost alebo zdravie zamestnancov Poskytovatela alebo jeho
subdodavatel'ov, zamestnancov Objednavatela alebo tretich os6b, o ktorych sa dozvedel v stvislosti
s plnenim predmetu Zmluvy.

Poskytovatel je povinny bezodkladne oboznamit Objednavatel'a o mimoriadnej udalosti (nebezpecna
udalost, pracovny uraz zamestnanca Poskytovatela alebo inej osoby konajiicej v mene
Poskytovatela), ktora sa stala v savislosti s plnenim predmetu Zmluvy a ktora sa tyka ochrany
zamestnancov  Poskytovatela a jeho subdodavatelov. Povinnost Poskytovatela podla
predchadzajiacej vety plati aj vtedy, ak k mimoriadnej udalosti nedoslo v suavislosti s plnenim
predmetu Zmluvy, ale doslo k nej na pracoviskach Objednavatel'a, ktory je prijemcom plnenia podla
tejto Zmluvy.

Poskytovatel je povinny zaradovat zamestnancov na vykon prace so zretelom na ich zdravotny stav,
schopnosti, kvalifikaéné predpoklady a odbornt spdsobilost podl'a pravnych predpisov a ostatnych
predpisov na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a nedovolit, aby vykonavali prace,
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ktoré nezodpovedaju ich zdravotnému stavu a schopnostiam a na ktoré nemaja vek, kvalifika¢né
predpoklady alebo doklad o odbornej sposobilosti podl'a pravnych predpisov a ostatnych predpisov
na zaistenie bezpec¢nosti a ochrany zdravia pri praci.

Predmet Zmluvy alebo jeho casti sa Poskytovatel zavizuje realizovat s odbornou starostlivostou,
v stlade s vlastnymi poznatkami, skisenostami a zisteniami a zaroven v salade s:

5.22.1. Dokumentéaciou z Verejného obstaravania, osobitne Stitaznymi podkladmi, touto
Zmluvou a jej prilohami

5.22.2. Vyhlaskou o standardoch pre ITVS

5.22.3. Podmienkami (osobitne riadiaca dokumentacia) pre Operac¢ny program a so Zmluvou o
poskytnuti NFP

5.22.4. Platnou legislativou Slovenskej republiky a Eur6pskej tinie, osobitne so Zakonom o
ITVS, Zakonom o KB, Zakonom o eGovernmente

5.22.5. Internymi predpismi Objednavatela, s ktorymi Objednavatel’ preukazatelne oboznamil
Poskytovatela tak, Ze mu ich spristupnil

5.22.6. v stlade s postupmi, metodickymi usmerneniami a pokynmi Objednévatel’a.

Poskytovatel je povinny zachovavat mléanlivost o vSetkych skutoénostiach o ktorych sa dozvedel pri
plneni predmetu tejto Zmluvy a ktoré sa tykaji Objednavatela, jeho zamestnancov alebo
pracovnikov, klientov, obchodnych partnerov. Tato povinnost mléanlivosti sa neobmedzuje len na
obchodné tajomstva, ale aj na vSetky skutoc¢nosti, ktoré boli Poskytovatelovi zverené a s ktorymi bol
oboznameny pri plneni predmetu tejto Zmluvy, ako aj skutocnosti, o ktorych sa dozvedela ndhodne
alebo nepriamo. Zmluvné strany sa dohodli, Ze na zabranenie pochybnosti sa budi vsetky informacie
poskytnuté a nadobudnuté priamo alebo nepriamo v sdvislosti s ustanoveniami tejto Zmluvy
pokladat za doverné a podliehajice mléanlivosti, kym Objednavatel pisomne nepotvrdi opak.
Povinnost ml¢anlivosti zavdazuje Poskytovatel'a aj po ukondeni platnosti tejto Zmluvy. Zmluvné strany
uzavru za tymto ucelom osobitnd Zmluvu ktorej vzor je prilohou ¢.4 tejto zmluvy.

Poskytovatel je povinny mat uzatvorend poistni zmluvu na poistenie zodpovednosti za $kodu pri
vykonévani jeho podnikatelskej ¢innosti s minimalnou poistnou sumou s plnenim do vysky 500
000,-€ Poskytovatel sa zavizuje, Ze bude disponovat poistenim v zmysle predchadzajacej vety pocas
celej doby platnosti a Géinnosti tejto Zmluvy a pocas doby trvania zaruky. Poskytovatel preukaze
uzavretie poistnej zmluvy do 10 dni odo diia nadobudnutia Géinnosti tejto Zmluvy. V pripade zaniku
poistnej zmluvy je Poskytovatel povinny upovedomif o jej zaniku vratane dovodov zaniku
Objednavatel'a a do 30 pracovnych dni uzatvorit novi poistni zmluvu, ¢o bezodkladne po uzavreti
preukaze Objednavatelovi.

Poskytovatel' zodpoveda za pripadné $kody, ktoré vzniknti Objednavatelovi v stvislosti s plnenim
predmetu tejto Zmluvy, v plnom rozsahu. Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za
Poskytovatela nie je dotknuta zodpovednost Poskytovatel'a. Zodpovednosti za Skodu sa zbavi, iba ak
preukaze okolnosti vylucujiace zodpovednost v zmysle ustanovenia § 374 Obchodného zidkonnika.

. Poskytovatel mé& narok na nahradu Skody spOsobenej omeskanim Objednéivatela so splnenim

penazného zavazku len v rozsahu, v akom tato vyska Skody nie je kryta irokmi z omeskania alebo
pausalnou nahradou nékladov spojenych s uplatnenim pohlad4vky alebo ich sti¢tom.

Kazd4 zo Zmluvnych strin nesie zodpovednost za spdsobent $kodu porusenim vseobecne platnych a
ucinnych pravnych predpisov Slovenskej republiky a tejto Zmluvy.

Poskytovatel zodpoveda za S$kodu sposobenti Objednavatelovi jeho zamestnancami a/alebo
subdodavatel'mi.

Obe Zmluvné strany sa zavazuja vyvinat maximalne tsilie k predchadzaniu $kodam a k minimalizacii
vzniknutych skod.
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VL. POVINNOSTI POSKYTOVATELA PRI VYKONE AUDITU/ KONTROLY/
OVEROVANIA

Poskytovatel berie na vedomie, Ze ¢ast predmetu Zmluvy je financovana z finanénych prostriedkov
Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja a cast st financ¢né prostriedky zo Statneho rozpoctu
Slovenskej republiky. Poskytovatel berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy sa stava stcastou
Systému riadenia europskych strukturalnych a investi¢nych fondov a Systému finan¢ného riadenia.
Poskytovatel' zaroven berie na vedomie, Ze na pouzitie prostriedkov, kontrolu pouzitia tychto
prostriedkov a vymahanie ich neopravneného pouzitia alebo zadrzania sa vztahuje rezim upraveny
v osobitnych predpisoch, napr. Zakon o finan¢nej kontrole, zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich pravnych
predpisov, zakon €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych Strukturalnych a
investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorjch zakonov v zneni neskorSich pravnych
predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vSetky zmeny v Systéme riadenia eur6pskych
Strukturalnych a investicnych fondov, Systéme financ¢ného riadenia alebo v pravnych dokumentoch
vydanych opravnenymi osobami, z ktorych pre Poskytovatela vyplyvaji prava a povinnost v
suvislosti s plnenim podla tejto Zmluvy a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto dokumenty
zverejnené, s pre Poskytovatela zavizné diiom ich zverejnenia.

Okrem povinnosti uvedenych v tejto Zmluve je Poskytovatel povinny strpiet vykon
kontroly/auditu/overovania opravnenymi osobami stvisiacej s vykonanymi sluzbami a celym
predmetom Zmluvy a poskytnat im vSetku potrebna stéinnost, a to kedykol'vek pocas platnosti a
uéinnosti tejto Zmluvy, ako aj do terminov stanovenych pre Objednavatel'a v zmluvnych vztahoch
s prislu§nymi organmi pripojenymi do implementacie fondov Eur6pskej tinie, v ramci ktorych si
Objednavatel' alebo jeho zmluvny partner narokuje financovanie vydavkov uhradenych
Poskytovatelovi, ktoré vznikli s plnenim podla tejto Zmluvy.

Poskytovatel sa zavdzuje umoznitf vykon financnej kontroly/auditu/overovania prislu$nymi
opravnenymi osobami uvedenymi v nasledujicom bode a vytvorit podmienky pre jej vykon v
zmysle prislusnych pravnych predpisov Slovenskej republiky a pravnych aktov Eur6pskej tinie a
ako kontrolovany subjekt pri vykone kontroly riadne plnit povinnosti, ktoré mu vyplyvaja z
uvedenych predpisov a to pocas platnosti a i¢innosti tejto Zmluvy, pocas platnosti a Géinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a to aZ do uplynutia 5 rokov po skonéeni Zmluvy. Uvedené doba sa predizi
v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené v clanku 9o Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 (alebo
o obdobné ustanovenie v nariadeni Eur6pskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zrusi nariadenie
1083/2006 pre programové obdobie 2014 — 2020) alebo ¢lanku 26 Vykonavacieho Nariadenia
Komisie (EU) ¢. 908/2014 o ¢as trvania tychto skutoénosti. Poskytovatel sa zavizuje podrobit sa aj
vykonu kontroly poverenymi osobami Objednavatela. Poverené osoby  Objednéavatela
vykonévajici kontrolu maji pocas celého programového obdobia Opera¢ného programu
Integrovana infrastruktira pristup ku vSetkym obchodnym dokumentom Poskytovatela
suvisiacich s vydavkami a plnenim povinnosti podla tejto Zmluvy.

Opravnenymi osobami na téel vykonu kontroly st najma:
a) zastupcovia Objednévatela a nimi poverené osoby

b) zastupcovia prislusného riadiaceho organu a sprostredkovatel'ského organu, pripadne inych
relevantnych organov a nimi poverené osoby,

¢) Najvyssikontrolny trad SR, Urad vladneho auditu, OLAF, Certifikaény organ a nimi poverené
osoby,

d) organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,
e) splnomocneni zastupcovia Eur6pskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

f) organ zabezpecujici ochranu finanénych zaujmov EU,
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g) osoby prizvané alebo poverené organmi uvedenymi v pism. a) az f) v silade s prislusnymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a Eurdpskej tinie,

h) vecne prislusna autorita v zmysle Zakona o KB.

Poskytovatel' berie na vedomie, Ze sprostredkovatel'sky orgdn Operacného programu (dalej len
ssprostredkovatelsky orgdn“) je pri vykonavani administrativnej finan¢nej kontroly
v nevyhnutnom rozsahu opravneny od Objednavatela alebo od osoby, ktora je vo vztahu k financnej
operacii alebo jej casti Poskytovatelom vykonov, prac alebo sluzieb alebo akejkol'vek inej osoby,
ktora ma informacie, doklady alebo iné podklady, ktoré st potrebné pre vykon financ¢nej kontroly,
ak ich poskytnutiu nebrani osobitny predpis (d’alej aj ,,tretia osoba®):

i) vyzadovat a odoberat, v uréenej lehote originaly alebo tradne osvedéené koépie dokladov,
pisomnosti, zaznamy dit na pamaitovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich
vypisov, vystupov, vyjadrenia, informacie, dokumenty a iné podklady suavisiace
s administrativnou finanénou kontrolou alebo finan¢nou kontrolou na mieste;

j) vyzadovat od tretej osoby sti¢innost v rozsahu opravneni podl'a Zakona o finanénej kontrole;

k) osoby poverené na vykon kontroly st opravnené v nevyhnutnom rozsahu za podmienok
ustanovenych v osobitnych predpisoch okrem opravneni uvedenych v predchadzajicich
pismenéch vstupovat do objektu, zariadenia, prevadzky, dopravného prostriedku, na pozemok
tretej osoby, alebo vstupovat do obydlia, ak sa pouziva aj na podnikanie alebo na vykonavanie
inej hospodarskej ¢innosti;

1) oboznamif sa pri zacati finan¢nej kontroly na mieste s bezpe¢nostnymi predpismi, ktoré sa
vztahuja na priestory, v ktorych sa vykonava finan¢na kontrola na mieste.

Sprostredkovatel'sky organ je pri vykonavani administrativnej financnej kontroly podla Zakona o
financnej kontrole povinny potvrdit tretej osobe odobratie poskytnutych originalov alebo tradne
osvedcenych kopii dokladov, pisomnosti, zdznamov dat na pamatovych médiach prostriedkov
vypoctovej techniky, ich vypisov, vystupov, vyjadreni, informécii, dokumentov a inych podkladov
savisiacich s administrativnou finan¢nou kontrolou alebo finan¢énou kontrolou na mieste a
zabezpecit ich riadnu ochranu pred stratou, zni¢enim, poskodenim a zneuZitim (uvedené
potvrdenie sa vydéava, ak sprostredkovatel'sky organ Ziada o poskytnutie podkladov nad ramec
definovany Zmluvou o poskytnuti NFP); tieto veci sprostredkovatelsky organ vrati bezodkladne
tomu, od koho sa vyziadali, ak nie st potrebné na konanie podl'a zdkona ¢. 301/2005 Z. z. Trestny
poriadok v zneni neskorSich predpisov, alebo na iné konanie podla osobitnych predpisov.
Poskytovatel je povinny zabezpecit pritomnost opravnenych osob zo strany Poskytovatela pocas
vykonavania kontroly u Poskytovatela.

Vykonanim kontroly opravnenej osoby podla prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP nie
je dotknuté pravo riadiaceho organu alebo iného opravneného organu na vykonanie novej
kontroly/vladneho auditu, a to pocas celej doby Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel berie na vedomie, Ze Objednavatel je povinny pred podpisom tejto Zmluvy predlozit
dokumentaciu z Verejného obstaravania na kontrolu riadiacemu organu a/alebo
sprostredkovatel'skému organu pre Opera¢ny program a nasledne na zaklade vyzvania uvedeného
riadiaceho organu a/alebo sprostredkovatel'ského organu podat Uradu pre verejné obstaravanie
podnet na vykon kontroly nim zadavanej zikazky podla ustanovenia § 169 ods. 2 Zakona
o verejnom obstaravani.

Poskytovatel, musi mat splnené vSetky povinnosti v zmysle Zakona o registri partnerov verejného
sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov a to pocas celej doby trvania Zmluvy. Porusenie
tejto povinnosti sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy Poskytovatelom a je d6vodom, ktory
opraviiuje Objednavatel'a na odstipenie od Zmluvy. Objednavatel’ méa pravo odstapit od Zmluvy aj
z dovodu vymazu subdodéavatela v pripade, ak trva jeho povinnost zapisu v registri partnerov
verejného sektora.
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VI. ODMENA ZA SLUZBY

Objednavatel sa zavizuje zaplatit Poskytovatel'ovi vsilade s ustanoveniami tejto zmluvy a jej priloh
zmluvnu cenu za riadne a véasné dodanie predmetu plnenia zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze celkova cena za vSetky plnenia podla tejto Zmluvy predstavuje:
Celkova cena bez DPH: 47 840,00 €

DPH 20 %: 9 640,00 €

Celkova cena s DPH: 57 408,00 €

Slovom: patdesiatsedemtisicStyristoosem a nula centov.

(V pripade, ak sidlo ispesného uchadzaca je mimo izemia Slovenskej republiky, uvedie nasledovny
text: Poskytovatel bude objednavatel'ovi fakturovat cenu sluzieb bez DPH a v stlade so zakonom
¢.222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty, DPH v uvedenej vySke uhradi objednavatel).

Struktirovany rozpocet ceny za realiziciu a dodanie predmetu plnenia zmluvy a vetky s nim
spojené plnenia tvori Prilohu €. 1 tejto Zmluvy a je pre zmluvné strany zavazny.

Cena za predmet zmluvy je totozna s poniikanou cenou v ponuke Poskytovatel'a po elektronickej
aukcii a bude platna pocas celej doby realizacie predmetu zmluvy, bez naroku na tpravy cien a
zahina vsetky naklady nevyhnutné na riadne poskytnutie sluzby v rozsahu a kvalite podla tejto
zmluvy. Cena za predmet zmluvy zahina vsetky zaviazky a vSetky naleZitosti nevyhnutné na riadne
vykonanie predmetu zmluvy.

Objednavatel sa zavizuje zaplatit Poskytovatelovi za poskytnuté Sluzby odmenu v stlade
s ustanoveniami tejto Zmluvy.

V ramci realizacie plnenia predmetu tejto Zmluvy, sa Poskytovatel zavizuje predkladat
Objednavatel'ovi podrobné pracovné vykazy jednotlivych klI'acovych odbornikov, v pripade ak je to
pre dokladovanie aktivity/sluzby nevyhnutné, ktoré budt obsahovat popis aktivit a ¢innosti
stuvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy v kazdom prislusnom mesiaci (dalej ako ,Pracovné
vykazy“) ktorych vzor tvori prilohu €. 5 tejto zmluvy zaloZené na vykazovani ¢innosti
predstavujicich poskytovanie sluzieb v ¢lovekohodinach/¢lovekodinioch. Schvéilené Pracovné
vykazy spolu s Akceptacnym protokolom (dalej ako ,,Akceptacény protokol“) ktorého vzor tvori
prilohu ¢. 6 tejto zmluvy budi tvorit podklad pre fakturaciu sluzieb poskytovanych podla tejto
Zmluvy.

Ak Objednavatel neurci inak, je Poskytovatel povinny do 5 pracovnych dni po ukonéeni kazdého
kalendarneho mesiaca pocas plnenia predmetu tejto Zmluvy, pisomne dorudcit Pracovné vykazy
Objednavatelovi na schvéalenie spolu s Akceptacnym protokolom na adresu uvedena v zahlavi tejto
Zmluvy. Poskytovatel' je povinny vypracavat Pracovné vykazy (a podla potreby pripadne aj iné
vykazy k dodanému plneniu ktoré buda potrebné alebo ich ur¢i Objednavatel’) a to sp6sobom a vo
formatoch urdenych Objednavatelom osobitne tak, aby boli dodrzané vSetky poZiadavky a
podmienky podl'a Zmluvy o NFP a podmienky Opera¢ného programu, z ktorého je predmet Zmluvy
¢iastoéne financovany.

Potvrdenie o schvaleni Pracovnych vykazov spolu s Akceptaénym protokolom zasle Objednavatel
elektronicky Poskytovatel'ovi. Objednavatel je opravneny odmietnut potvrdit Pracovné vykazy na
zaklade nespravne a/alebo netplne vyplnenych tdajov, chybajicich nélezitosti, ak by vykazovali
porusenie vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov a na zéklade d’alSich relevantnych dévodov
uvedenych v prisluSnom vykaze alebo akceptacnom protokole. V pripade, ak Objednavatel
identifikuje v Pracovnych vykazoch nezrovnalosti tykajtce sa charakteru vykazanych ¢innosti alebo
neprimeraného objemu, ktory nebude v stilade s touto Zmluvou a jej prilohami, pripadne v stilade
s podmienkami Zmluvy o NFP a Opera¢ného programu alebo charakteru vykazanych ¢lovekodni za
jednotlivé ¢innosti vykonané v nadvaznosti na plnenie predmetu tejto Zmluvy, pisomne upovedomi
o tejto skutocnosti Poskytovatel'a a poziada o vysvetlenie pripadne doplnenie .
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze kritérid na schvélenie sluzieb v rdmci Akcepta¢ného protokolu st
splnené, ak ¢iastkové plneniaktoré st predmetom vykazov poskytnuté Poskytovatelom neobsahuja
vzmysle ¢l. 9.5 Zmluvy Ziadnu Vadu kategbrie A, maximalne tri Vady kategorie B a zaroveil
maximalne pat Vad kategorie C.

Pri vypracovani Pracovnych vykazov je Poskytovatel povinny uvadzat pravdivé informacie o pocte
clovekohodin/¢lovekodni skuto¢ne odpracovanych na predmete Zmluvy. Poskytovatel zabezpeci
vedenie presnej evidencie skuto¢ne vykonanych ¢lovekohodin/¢lovekodni na predmete Zmluvy,
ako aj vystupov z vykonaného predmetu Zmluvy, aby bolo mozné odkontrolovat vykonanu pracu
na predmete Zmluvy. Poskytovatel je povinny spdsobom a v lehote stanovenymi v prislusnej casti
Zmluvy spractvat a Objednavatel'ovi dorucit potrebné vykazy/reporty tak, aby bolo mozné na tcely
thrad plnenia spol'ahlivo a bez akychkol'vek pochybnosti overit predmet plnenia.

Zmluvné strany vyhlasuji, ze dohodnuta Odmena zahiia vSetky naklady Poskytovatel'a, rezijné
néklady a iné néklady savisiace s poskytnutim SluZieb ako aj primerany zisk Poskytovatela.

Zmluvné strany sa dohodlina fakturacii Odmeny, raz za 3 mesiace vzdy po uplynuti 3 kalendarnych
mesiacov pocinajic od zacatia poskytovania sluzieb v prospech Objednavatela, uréeného podla
tejto Zmluvy, resp. ak bude celkova doba plnenia uréena na kratsi ¢as tak najskor po uplynuti doby
urcéenej v Zmluve a to na zaklade pisomnej faktiry vystavenej Poskytovatelom (dalej len ako
yFaktara®). Faktary bude Poskytovatel dorucovat na e-mailovii adresu Objednavatela:

, pokial Objednavatel pisomne neoznami Poskytovatel'ovi int adresu pre
dorucovanie Faktary.

Faktara vystavena Poskytovatelom musi obsahovat vSetky relevantné nalezitosti v zmysle zakona
¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorsich predpisov a tieZ vSetky relevantné nalezitosti
danového dokladu v zmysle zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov. Prilohou kazdej faktary buda Pracovné vykazy za dané obdobie a Akceptaény protokol
potvrdené Objednéavatelom.

Splatnost faktiry je 60 dni, a to odo dnia doruéenia Faktiry Objednavatel'ovi. V pripade, ak Faktira
neobsahuje vSetky nalezitosti v zmysle tejto Zmluvy, splatnost Faktary neplynie a Objednavatel ma
pravo predmetna Faktiru vratit Poskytovatelovi (dalej len ako ,Netplna faktara“). Splatnost
Netplnej faktiry zacina plyntat po nadobudnuti vSetkych potrebnych nalezitosti v zmysle tejto
Zmluvy diiom jej opatovného dorucéenia Objednavatelovi.

VIIl. PODMIENKY VYKONAVANIA SLUZIEB

Objednéavatel ani jeho zamestnanci nie si opravneni zamestnancom a zastupcom Poskytovatel'a
pocas poskytovania Sluzieb priamo organizovat pracu zamestnancov a zastupcov Poskytovatel'a pri
poskytovani Sluzieb v zmysle tejto Zmluvy.

Objednavatel sa zavizuje:

a) poskytnaf véasné a kompletné informécie a podklady na zabezpecenie poskytnutia Sluzieb
v zmysle a za podmienok uvedenych v tejto Zmluve,

b) bezodkladne informovat Poskytovatela o pripadnych zmenéach pri poskytovani Sluzieb.
Poskytovatel sa zavdzuje:

a) poskytovat Sluzby na kvalitnej a profesionalnej trovni v zmysle a za podmienok uvedenych
v tejto Zmluve,

b) poskytnuat Sluzby riadne a vcas, s odbornou starostlivostou, v pozZadovanej kvalite, v stlade
s poziadavkami vSeobecne zavaznych pravnych predpisov platnych v SR, ktoré sa na
poskytované sluzby vztahuja a v zmysle a za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve,

¢) pri zariadovani poZadovanej Sluzby konat s potrebnou odbornou starostlivostou podla
pokynov Objednavatela,
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d) chranif zaujmy Objednavatel'a savisiace s poskytovanim Sluzieb podla tejto Zmluvy a oznamit
mu vSetky okolnosti, ktoré mézu mat vplyv na zmenu jeho prikazov, resp. poZiadaviek,

e) pri poskytovani Sluzieb dbat na zaujmy a dobré meno Objednavatela a konat v silade so
zaujmami Objednéavatel'a, ktoré st mu znidme,

V pripade, ak Poskytovatel nedodrzi termin a ¢as poskytnutia Sluzieb alebo Sluzby neposkytne
riadne vzmysle tejto zmluvy, Objednavatel ma pravo uplatnit voc¢i Poskytovatel'ovi zmluvna pokutu
vo vyske 0,5 % z ceny za Sluzby s ktorymi je v omeskani, za kazdy aj zacaty den omeskania.
Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty nirok Objednavatela na nahradu skody, pri¢om
zmluvna pokuta sa nezapocitava na nihradu skody, ktora Objednavatelovi vznikla porusenim
rovnakej povinnosti Poskytovatela. Zmluvné pokuty podla Zmluvy st splatné do 30 dni odo dna
dorucenia pisomnej vyzvy na ich zaplatenie Poskytovatelovi.

Na plneni zmluvy sa podiel'aji kI'icovi experti a dalsie role uréené v zmluve na jej plnenie.

Poskytovatel je povinny zabezpecit riadne a v¢asné plnenie predmetu tejto Zmluvy kl'aiovymi
expertmi, v zloZeni:

a) Manazér/Auditor kybernetickej bezpecnosti - Specialista pre bezpecnost IT:
, Manazér/Auditor kybernetickej bezpec¢nosti — Specialista pre bezpec¢nost IT

pricom uvedenymi osobami poskytovatel preukazoval technickt alebo odbornt spdsobilost podla
ust. § 34 ods. 1 pism. g) zdkona o VO v predlozenej ponuke nadlimitnej zakazky, ktori sa buda
podielat na plneni predmetu tejto Zmluvy, a to pocas celej doby trvania tejto Zmluvy.

Poskytovatel m6ze navrhnit zmenu experta vyluéne v pripade:

a) smrti, dlhodobej choroby alebo tirazu takejto osoby zo zmluvy, o ¢om je povinny doloZit
hodnoverny dokaz,

b) ak bola potreba vymeny tejto osoby zo zmluvy vyvoland skuto¢nostami, ktoré neméze
poskytovatel ovplyvnit,

¢) akvzhladom na poruSovanie povinnosti predstavuje pokracovanie ¢innosti takejto osoby zo
zmluvy ohrozenie plnenia zmluvy.

Poskytovatel je povinny menny zoznam kl'i¢ovych expertov aktualizovat, a to po schvaleni zmeny
kIaicového experta zo strany Objednévatela podla tejto Zmluvy. Aktudlny menny zoznam kl'acovych
expertov zasle Poskytovatel opravnenej osobe Objednavatela elektronicky bezodkladne, najneskor
do 3 pracovnych dni po schvaleni zmeny klticového experta. Za porusenie povinnosti podla prvej
vety tohto bodu zaplati Poskytovatel Objednavatel'ovi zmluvnt pokutu vo vyske 10.000,- EUR za
kazdé jednotlivé porusenie. Za porusenie ostatnych povinnosti podl'a tohto bodu Zmluvy zaplati
Poskytovatel Objednéavatelovi zmluvna pokutu vo vyske 5.000,- EUR za kazdé jednotlivé
porusSenie. V pripade, ak d6jde pocas realizacie predmetu zmluvy k zmene v osobdch uvedenych
v bode 26 Zmluvy poskytovatel je povinny predloZzif objednavatelovi v lehote do 3 pracovnych dni,
odkedy sa o tejto skutoc¢nosti dozvie Ziadost o zmenu v rozsahu:

nazov experta

meno a priezvisko

doklady preukazujiice podmienky Gcasti pri preukazovani technickej alebo odbornej sposobilosti
podla § 34 ods. 1 pism. g) ZVO a v sulade sinforméaciou uvedenou v Oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania a v sitaznych podkladoch, vztahujacich sa k tejto zdkazke. Objednavatel je
opravneny poziadat poskytovatel'a o vymenu ktorejkol'vek osoby uvedenej v tejto zmluve v pripade,
ak jej pracovné vysledky alebo spravanie je neuspokojivé a ohrozuje riadne plnenie zmluvy.
Poskytovatel vyhovie takejto riadne odévodnenej ziadosti objednavatela

Poskytovatel sa zavizuje, Ze bude mat na realizaciu plnenia k dispozicii miniméalne taky pocet
kl'aéovych odbornikov, aky bol stanoveny v ramci podmienok Gcéasti a kritérii vo Verejnom
obstaravani k predmetu tejto Zmluvy. Pri zmene klti¢ového odbornika musi klIicovy odbornik
spifiat minimélne poZiadavky stanovené Objednévatelom v ramci podmienok tGéasti, musi spitiat
podmienky téasti tykajtice sa technickej alebo odbornej sposobilosti, aké spitial kIi¢ovy odbornik,
ktorého ma nahradit, nesmie ddjst ku kumulécii jednym klIdéovym odbornikom na viacerych
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funkciach kli¢ovych odbornikov a rovnako musi spitiat aj kritéria, v zmysle ktorych bude spinat
rovnaké alebo vyssie poziadavky na kvalitu prislusného kl'i¢ového odbornika ako splnal klac¢ovy
odbornik, ktorého mé nahradit).

Ziadost o pisomny sthlas pri zmene klti¢ového odbornika predlozi Poskytovatel v pisomnej forme
spolu s dokladmi preukazujicimi splnenie predmetnych miniméalnych poziadaviek v zmysle tejto
Zmluvy na klacovych odbornikov, a to minimalne 15 dni pred ich nastupom na vykon ¢innosti
podla tejto Zmluvy. Po kladnom pisomnom stanovisku zaslanom opravnenou osobou
Objednavatela podla tejto Zmluvy mdze prislusny klticovy odbornik zacat vykonavat prislusné
¢innosti v ramci plnenia predmetu Zmluvy.

IX. VADY A ZARUKA

Poskytnuté sluzby maji vady, ak st poskytnuté v rozpore s touto Zmluvou a jej prilohami, najma
v pripade, ak vady boli spdsobené:

a) nespravnou a neodbornou ¢innostou;
b) neboli dodané riadne a vcéas v zmysle podmienok dohodnutych v Zmluve a jej prilohach;
a to zavinenim Poskytovatela, pricom tento je povinny preukazat, Ze vady nezavinil.

Zavadu, za ktorta zodpoveda Poskytovatel sa povazuje nestlad plnenia Poskytovatel'a, vratane os6b
konajuacich za Poskytovatel'a alebo pre Poskytovatel'a, s touto Zmluvou a jej prilohami. Za vadu sa
tieZ povazuje stav, kedy sa nedosiahol ticel a ciel’ stanoveny touto Zmluvou. V tejto Zmluve sa pod
pojmom ,nedostatok” resp. ,chyba“ rozumie vada.

V pripade, Ze vada bola sp6sobena okolnostami uvedenymi v ¢l. 9.1. tejto Zmluvy, Poskytovatel
odstrani vadu na svoje naklady, a to v lehote podla tohto ¢lanku Zmluvy a s minimalizovanim
ohrozenia ¢innosti objednavatela.

Za vady sa povazuje najma oneskorené, neuplné, nedostatoéné, rozporné, nekvalitné a pravne
vadné plnenie, ktorého ucel, ciel a funkcionalita je v rozpore so Zmluvou. Za vadu sa povazuje aj
nedostato¢na alebo netplna produktova dokumentéacia k poskytnutym sluzbam odovzdévana spolu
s protokolmi.

Vadou je taky stav informacného systému, v rameci ktorého poskytoval Poskytovatel sluzby a ten ¢o
i len scasti nespitia dohodnuti funkénost a tym nenapinia el a ciel tejto Zmluvy, a to z dovodov,
za ktoré zodpoveda Poskytovatel. Poskytovatel zodpovedd za vady v case jeho odovzdania
Objednéavatelovi. Vady Sluzieb st kategorizované nasledovne:

a) ,Vada prvej arovne (A)“ je vada, ktora spdsobuje tak zavazné problémy, ze dalsi priebeh, ani
dodrzanie predpokladaného ¢asového planu; Objednéavatel nemdZe systém alebo jeho cCast
pouzivat alebo ovladat, resp. ide o vady jeho bezpecnosti; dalSie testy musia byt pozastavené,
dokial’ nie je vada odstranena; alebo d’alsie fungovanie softvéru nemoze byt zarucené. Vady
prvej trovne (A) by sposobili vel'ku stratu alebo Giplné znemoznenie samotnej podstaty vyuzitia
Programového vybavenia alebo by sposobili, Ze by Programové vybavenie bolo nebezpecné,
alebo Ze sa systémy Objednévatela na ktorych Poskytovatel pracoval zastavia alebo poskodia.

b) ,Vada druhej arovne (B)“ je vada, ktora, ak nie je opravena, by ohrozila d’al§ie pokra¢ovanie
testov, alebo by vazne ohrozovala d’al$iu prevadzku inych ¢asti softvéru Informacéného systému
Objednavatel'a. Vada druhej trovne (B) by zapricinila, Ze by neboli pod porované niektoré casti
funkecii bez nahrady.

¢) ,Vada tretej irovne (C)“ je vada, ktora nie je Vadou prvej tirovne (A) ani Vadou druhej Grovne
(B), najmi vada, ktora spbsobi ¢iastoény netispech testov, alebo ktora sa prejavi iba niekedy.
Za beznych podmienok by nebola stratené ziadna dolezita funkcia vybavenia alebo by bolo
mozné pre jej prekonanie najst rozumnu alternativu. Tato vada by neohrozila prevadzku
Informacného systému Objednavatela s redlnymi datami.
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d) ,Vada stvrtej trovne (D)“ je vada, ktora nie je Vadou prvej trovne (A) ani Vadou druhej irovne
(B) ani Vadou tretej trovne (C), ktora predstavuje drobné alebo kozmetické chyby, ktoré
nebrania riadnemu pouzivaniu diela v ramci ktorého sa poskytuja sluzby a jeho funkcionality.

Objednavatel je povinny vady bezodkladne oznamit Poskytovatelovi a vadu dostato¢ne pisomne
Specifikovat aj s uvedenim primeranej lehoty, v ktorej Ziada vadu odstranit. K reklamacii je
opravnena len opravnena osoba Objednéavatela, prip. ina osoba poverena Objednavatelom.

Objednéavatel je opravneny pozadovat od Poskytovatela bezplatné odstranenie vady, na ktort sa
vztahuje zaruka podla tejto Zmluvy v lehotach podla irovne vady uvedenych v tomto c¢lanku
zmluvy, ak sa Zmluvné strany nedohodnii na osobitnej lehote. Pre odstranenie pochybnosti,
odstranenim vady, na ktort sa vztahuje zaruka podla tejto Zmluvy, sa rozumie trvalé vyrieSenie
vady alebo poskytnutie nahradného riesenia, to vSak len na dobu do uplynutia lehoty. Poskytovatel
je povinny reagovat na nahlasent vadu, na ktoru sa vztahuje zaruka podla tejto Zmluvy a potvrdit
prijatie takto nahlasenej vady (pisomne, emailom, telefonicky alebo injm spdsobom odstthlasenym
Zmluvnymi stranami) Objednéavatelovi v lehote, stanovenej podl'a irovne vady (lehota reagovania
na nahlasent vadu). Za pisomne uplatnent reklamaciu (ozndmenie vad) sa na Gcely tohto ¢lanku
Zmluvy povazuje aj reklaméacia podana e-mailom alebo faxom. Doba od oznamenia vad podla tohto
¢lanku Zmluvy Zhotovitel'ovi az do ich odstranenia Zhotovitelom sa do zaruc¢nej doby nepocita, o
tato dobu sa zaru¢na doba podla tejto Zmluvy predlzuje.

Objednavatel je opravneny pri uplatneni vady podla tohto ¢lanku Zmluvy stanovif Groven vady.
Poskytovatel posudi spravnost kategorizacie vady Objednévatelom a v pripade nespravanej
kategorizacie vady Objednavatelom je opraveny oddévodnene odmietnut kategorizaciu vady
Objednéavatelom a so stihlasom Objednévatela urcit spravnu droven vady. Do tej doby je vSak
povinny reagovat na nahlasent vadu a postupovat pri jej odstraniovani v stilade s tymto ¢lankom
Zmluvy, tak ako to zodpovedd kategoérii vady uréenej Objednavatelom. Pre zamedzenie
pochybnosti, narok na zmluvni pokutu zmysle bodu 9.13-9.14. tejto Zmluvy ma Objednévatel aj v
pripade, ak Poskytovatel neuznava kategoériu vady uréent Objednavatelom, ak nedoslo k zmene
kategorie vady v stilade s tymto bodom Zmluvy.

Poskytovatel je povinny zacat s odstrafiovanim riadne oznamenej vady ihned Ak si povaha a rozsah
vady plnenia vyZaduji dlhsiu lehotu na zacatie s odstraniovanim vad plnenia, Poskytovatel za¢ne s
odstraiiovanim vad v lehote urcéenych v ¢l. 9.16. Zmluvy .

Uplatnené vady sa Poskytovatel zavidzuje odstranit v ¢o najkratSom moznom termine, najneskor do
15 pracovnych dni odo diia dorudenia pisomnej reklamacie Objednévatel'a Poskytovatelovi.

Vady sa povazuju za odstranené diiom zapisu o odstraneni vad, resp. diilom podpisu protokolu o
odstraneni vad plnenia, ktory podpisu opravnené osoby zmluvnych stran.

Poskytovatel poskytuje zaruku za funkcénost poskytnutych sluzieb po dobu 24 (dvadsatstyri)
mesiacov. Zaru¢na doba zadina plynaf odo dna podpisu akceptaéného protokolu zmluvnymi
stranami.

Ak bude Poskytovatel v omeskani s plnenim povinnosti odstranit zaruént vadu prvej arovne (A),
Objednavatel je opravneny pozadovat od Poskytovatela zmluvnt pokutu vo vyske 800,-€ za kazdy
aj zacaty den omeskania. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok na nahradu $kody
spOsobend porus$enim povinnosti, na ktort sa vztahuje zmluvna pokuta a to v celom rozsahu.

Ak bude Poskytovatel v omeskani s plnenim povinnosti odstranif zaruéna vadu druhej a tretej
arovne (B), (C) Objednéavatel je opravneny pozadovat od Poskytovatela zmluvnt pokutu vo vyske
200,-€ za kazdy aj zacaty denh omeskania. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok na
nahradu skody sposobenti porusenim povinnosti, na ktort sa vztahuje zmluvna pokuta a to v celom
rozsahu.

Ak Poskytovatel nebude reagovat na vyzvu na odstranenie vad v zmluvne stanovenej lehote alebo
neodstrani zaru¢né vady, je Objednavatel opravneny zabezpecit odstranenie vad inym vhodnym
sposobom na naklady Poskytovatela.

Lehota na odstranenie jednotlivych typov vad bude nasledovna:
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9.16.1. Vada prvej trovne (A — 1 pracovny deii od nahl4senia vady

lehota reagovania na nahl4sent vadu — 6 hodin od nahlésenia vady
9.16.2. Vada druhej irovne (B) — 8 pracovnych dni od nahlasenia vady,

lehota reagovania na nahlasent vadu- 5 kalendarnych dni od nahlasenia vady
9.16.3. Vada tretej trovne (C) — 10 pracovnych dni od nahl4senia vady,

lehota reagovania na nahlasent vadu- 8 kalendarnych dni od nahlasenia vady
9.16.4. Vada Stvrtej tirovne (D) — 15 pracovnych dni od nahlasenia vady,

lehota reagovania na nahlasent vadu- 10 kalendarnych dni

X. SUBDODAVATELIA

Poskytovatel bude realizovat subdodavky v rozsahu:

Subdodavatel:
o ESMO Zilina, as., ICO: 36 442 763, Rosinsk4 cesta 8, 010 08 Zilina, Ing. Petr Kral,
predseda predstavenstva
o  Workflows, s.r.o., ICO: 47 106 719, Kocel'ové 2A, 821 08 Bratislava — mestska ¢ast Ruzinov,
Ing. Juraj Stavina,
Konatel’ 22% podiel zékazky, ktory ma v imysle zadaf tretim osob4m na predmet subdodavok, z
toho 10 % pre ESMO Zilina, a.s., a 10 % pre Workflows, s.r.o.
predmet subdodavky: poskytnutie sluzieb Specialistu — Manazér/Auditor kybernetickej
bezpecnosti - $pecialista pre bezpecénost IT
subdodavatel spitia podmienky ti¢asti podl'a § 32 ods. 1 zdkona o verejnom obstar4vani a neexistuje
d6vod na vylicenie podl'a § 40 ods. 6 pism. a) az g) a ods. 7 a 8 zakona o verejnom obstaravani,
navrhnuty subdodavatel' je zapisany v Registri partnerov verejného sektora, (uplatinuje sa ak
subdodavatel’ ma povinnost zapisu do tohto registra podla osobitného predpisu a/alebo v pripade
ak odplata za sluzby vyplacana subdodavatel'ovi v tthrnne prevysuje sumu 200 000 € s DPH )
(Poznamka: uchadzac pouZzije tiito cast tolkokrat, kolkiych subdodavatelov v ponuke predlozil).
navrhnuty subdodévatel je opravneny vykonavat ¢innost/sluzby, ktoré si predmetom subdodavky,
¢o sa preukazuje odkazom na vypis z prislusného registra:
o ESMO Zilina, a.s.: https://www.orsr.sk/vypis.asp?ID=75014&SID=5&P=0

o Workflows, s.r.o.: https://www.orsr.sk/vypis.asp?1D=265553&SID=2&P=0

Poskytovatel je povinny oznamit objednavatel'ovi aktikol'vek zmenu o subdodéavatel'och uvedenych
v odseku 10.1.

V pripade potreby zmeny subdodéavatela oproti subdodavatelom uvedenych v odseku 10.1. je
poskytovatel povinny predlozit objednavatelovi najneskor do 5 pracovnych dni odo dna, kedy sa o
tejto skuto¢nosti dozvie informacie v rozsahu podla odseku 10.1. zmluvy.

Poskytovatel' pri vybere subdodavatela musi postupovat tak, aby vynalozené naklady na
zabezpecenie plnenia na zéklade zmluvy o subdodavke boli primerané jeho kvalite a cene.

Poskytovatel nie je opravneny bez predchadzajiceho sihlasu objednavatela menif svojich
subdodéavatelov uvedenych vodseku 10.1 tejto zmluvy. Zaroven je povinny zabezpeclit, aby
subdodavatelia uvedeni v odseku 10.1 tejto zmluvy nezadali svoju subdodavku resp. jej cast
ziadnemu inému subdodavatel'ovi.

Poskytovatel nesmie zadat svojim subdodévatelom ani ziadnym tretim osobam zhotovenie celého
predmetu zmluvy a pri plneni zmluvy zodpoveda objednavatelovi za véasné a riadne vykonanie
sluzieb tak, ako by ich poskytoval sam.

Poskytovatel potvrdzuje, Ze vSetci jeho zamestnanci a jeho subdodéavatelia podiel'ajaci sa na plnenti
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tejto zmluvy st kvalifikovani na svoje profesie k plneniu tejto zmluvy.

Poskytovatel je povinny kazdd zmluvu o subdodavke uzatvorit v pisomnej forme a len
s predchadzajicim pisomnym sihlasom objednavatela k navrhovanému subdodavatelovi.
Objednavatel' rozhodne o stihlase/nesthlase s uzatvorenim takejto zmluvy o subdodavke na
zaklade predlozenia informéacii o navrhovanom subdodavatelovi a informéacii podla ods. 31.
zmluvy.

Objednévatel oznami poskytovatel'ovi svoje rozhodnutie o stihlase alebo nestthlase s uzatvorenim
zmluvy o subdodavke najneskér do 5 pracovnych dni od dorucenia Ziadosti o udelenie tohto
suhlasu. Ak objednavatel neoznami svoj nestihlas do 5 pracovnych dni odo diia dorucenia ziadosti
o schvalenie, v tomto pripade to znamen4, Ze ma vyhrady k vyberu subdodavatel'a a Poskytovatel
nie je opravneny uzatvorit s vybranymi subdodavatelmi prislu§né zmluvy, na zaklade ktorych bude
zabezpecované plnenie tejto zmluvy a s objednavatel'om bezodkladne uzavrie dodatok k zmluve.

V pripade plnenia zmluvy prostrednictvom tretich osob (subdodavatel'ov) zodpoved4 poskytovatel
objednavatelovi za splnenie zmluvy akoby ju plnil sdm. Na ziklade dohody zmluvnych stran
poskytovatel je opravneny plnit zmluvu len subdod4vatel'mi spifiajicimi podmienky tiéasti tykajice
sa osobného postavenia, au ktorych neexistovali a neexistuji dovody na vylicenie podla
ustanovenia podl'a § 40 ods. 6 pism. a) az g) a ods. 7 a 8 zdkona o verejnom obstaravani.

XI. DOBA TRVANIA A SKONCENIE ZMLUVY

Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréitd do 31.12.2023.
Tato Zmluvu je mozné ukoncit pisomnou dohodou Zmluvnych stran.

Zmluvné strany st opravnené od tejto Zmluvy odstipif v pripadoch, uvedenych v tejto Zmluve, ako
aj vtedy, ak sa porusenie zmluvnej povinnosti Zmluvnou stranou tyka podstatnej nalezitosti tejto
Zmluvy, alebo ak je v zmysle tejto Zmluvy povazované za podstatné porusenie tejto Zmluvy, pokial
to oznami pisomne druhej Zmluvnej strane bez zbyto¢ného odkladu.

Za podstatné porusenie zmluvnej povinnosti v zmysle tejto Zmluvy sa povazuje najma skuto¢nost,
ak bol na majetok ktorejkol'vek Zmluvnej strany vyhlidseny konkurz, alebo povolena
restrukturalizacia, alebo bol na niu alebo niou podany navrh na zacatie konkurzného konania, alebo
navrh na povolenie restrukturalizacie, alebo ak vstapila do likvidacie. Odstapenim od zmluvy
nezanikaja odstupujicej zmluvnej strane uz vzniknuté naroky, ani naroky na nahradu vzniknutej
Skody, vratane $kody vzniknutej v d6sledku odstipenia od zmluvy. Odstipenie musi mat pisomnua
formu, musi byt' preukazatelne dorucené druhej zmluvnej strane a musi v nom byt' uvedeny
konkrétny dévod odstiipenia, inak je neplatné.

Objednéavatel je opravneny okamzite odstipit od zmluvy v pripade podstatného porusenia zmluvy
poskytovatelom. Na acely tejto zmluvy sa za podstatné porusenie zmluvy poskytovatelom povazuje
najma:

a) ak poskytovatel' v ponuke predlozil nepravdivé doklady alebo uviedol nepravdivé, netplné
alebo skreslené idaje,

b) ak je zrejmé, ze z dovodov na strane poskytovatela predmet zmluvy nebude realizovany vcas
alebo riadne,

¢) ak je zrejmé, Ze situacia na strane poskytovatela sa objektivne a preukazatelne pozmeni do
takej miery, ze technické resp.iné zaruky, ktoré pontka, nie si zlucitelné s povahou
a dolezitostou prac jemu zverenych,

d) ak poskytovatel nedodrziava kvalitu vykonavania predmetu zmluvy podla podmienok
dohodnutych v zmluve a prislusnych platnych vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov a
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11.7.

12.1.
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vady zistené objednavatelom pocas vykonavania predmetu zmluvy opakovane neodstrani ani
v dodato¢nych terminoch a dohodnutym sposobom, v d'alsich pripadoch uvedenych v zmluve.

e) v pripade, ked este nedoslo k plneniu z tejto Zmluvy a vysledky finanénej kontroly
poskytovatel'a, s ktorym zmluvny partner Objednavatela uzavrel Zmluvu o poskytnuti NFP,
neumoziuje financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania

Poskytovatel' sa zavdzuje, Ze pred ukoncéenim tejto zmluvy upozorni Objednavatela na vsetky
opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku Skody bezprostredne hroziacej objednavatelom
nedokoncenim niektorej z ¢innosti podla tejto zmluvy.

Ukoncenim dcinnosti tejto Zmluvy nezanikaji povinnosti Zmluvnych stran tykajice sa splnenia
zavazkov vyplyvajacich z tejto Zmluvy vzniknutych pred ukoncenim Gcéinnosti tejto Zmluvy.

XII. VZAJOMNA KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

Akékol'vek komunikacia medzi Zmluvnymi stranami sa povazuje za relevantny ikon uskutoc¢neny
v zmysle tejto Zmluvy, ak bude dorucena osobne, prostrednictvom posStovej prepravy alebo
elektronickou postou. Vsetky sposoby komunikacie st rovnocenné. Ustanovenia tohto bodu sa
neaplikuja, ak tato Zmluva pre konkrétny pripad ustanovuje $pecifickti formu komunikacie, najma,
ale nielen pisomna formu.

Kontaktné tdaje pre komunikaciu a opravnena osoba v pripade Poskytovatel'a: Projektovy manazér
Poskytovatela:

Meno, priezvisko: Ing. Branislav Sadlon, konatel

Adresa: RuZova dolina 6, 821 08 Bratislava — mestské ¢ast Ruzinov
Tel. ¢.:

E-mail:

Kontaktna adresa pre komunikaciu a opravnend osoba v pripade Objednévatela: Projektovy
manazér Objednavatela:

Meno, priezvisko: Ing. Peter Kazik, projektovy riaditel
Adresa: Sttrova 27, 040 01 KosSice

Tel. ¢.:

E-mail:

Prostrednictvom uréenych opravnenych oséb, zmluvné strany, ak v Zmluve nie je uvedené inak, sa
a) uskutocCnia vSetky organiza¢né zalezitosti s ohladom na vSetky aktivity a ¢innosti savisiace s
plnenim podla tejto Zmluvy;

b) zabezpecia koordinaciu jednotlivych aktivit a ¢cinnosti zmluvnych stran stvisiacich s plnenim
podla tejto Zmluvy;

¢) sleduja priebeh plnenia tejto Zmluvy;

d) navrhuja potrebné zmeny technickych rieseni a technickej povahy v zmysle tejto Zmluvy;

e) zabezpedia vzajomnu spolupricu a saéinnost,

f) dorucuja a potvrdzuja objednavky a Pracovné vykazy podla tejto Zmluvy

Kazda zo zmluvnych stran moéze pocas trvania Zmluvy zmenit opravnené osoby a/alebo ich

kontaktné tdaje. Takito zmena je G¢inna diiom dorucenia pisomného ozndmenia o zmene
obsahujiaceho aj meno a kontaktné idaje novej opravnenej osoby druhej zmluvnej strane.
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Akékol'vek oznamenia, ziadosti, upomienky, vyzvy alebo iné informacie, ktoré maja byt vykonané
v stilade s touto Zmluvou, musia mat pisomni formu, ak nie je dohodnuté inak. Takéto zésielky vo
forme oznamenia, ziadosti, upomienky, vyzvy alebo iné informacie buda povazované za riadne
dorucené druhej zmluvnej strane, ak budi prijaté zmluvnou stranou, ktorej boli adresované na
kontaktné adresy Objednavatel'a a Poskytovatel'a uvedené v zahlavi, resp. na iné oznamené pocas
trvania Zmluvy, ak dojde k ich zmene. Za den dorucenia zasielky zmluvnej strane, ktorej bola
adresovana sa povazuje takisto den,

a) v ktorom tato zmluvna strana odoprela zésielku prijat,
b) ktorym marne uplynula odberna lehota pre jej vyzdvihnutie si na poste alebo

¢) v ktory bola na nej zamestnancom posty vyznacend poznamka, Ze “adresat sa odstahoval”,
“adresat je neznamy” alebo in4 poznamka, ktord podla postového poriadku znamena
nedorucitelnost zésielky.

Ak sa zmluvné strany vzajomne dohodnid, mé6zu sa informacie, ktoré nezakladaji vznik, zmenu
alebo zanik tejto Zmluvy, tykajiice sa vzajomnej komunikacie, povazovat za dorudené druhej
zmluvnej strane aj po ich zaslani elektronicky na e-mailové adresy uvedené v bode ........... tejto
Zmluvy, pripadne na iné adresy dohodnuté opravnenymi osobami v zmysle bodu ............. tejto
Zmluvy; v takom pripade sa povazuja za dorucené, ak prijimajtca strana zasle potvrdenie o ich
prijati odosielajucej strane. Tieto informaécie si strany zasla formou Sifrovania dat, pokial o to
ktordkol'vek zmluvna strana poziada. Akakol'vek pisomnost tykajaca sa platnosti alebo G¢innosti
tejto Zmluvy, jej zaniku ¢i zmeny musi byt napisana v slovenskom jazyku a doruc¢ovana druhej
strane vyhradne postou ako doporucena zasielka, kuriérom alebo osobne na jej hore uvedeni alebo
dodatocne pisomne ozndment adresu.

Za den dorucenia pisomnosti sa povazuje aj den, v ktory Zmluvna strana, ktora je adresatom
dorucovanej pisomnosti, odoprie tito doru¢ovani pisomnost prevziat. Akiikol'vek zmenu adresy na
dorucovanie, ako aj ostatnych kontaktnych tidajov uvedenych v zahlavi tejto Zmluvy, je Zmluvna
strana, u ktorej k zmene doslo, povinna bezodkladne pisomne oznadmit druhej Zmluvnej strane, a
to spolu s uvedenim nového kontaktného tidaju, najméa novej adresy pre doru¢ovanie.

XIII. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobida platnost a c¢innost dilom podpisania tejto Zmluvy oboma Zmluvnymi
stranami.

Tato Zmluva moze byt doplnené alebo zmenena vyluéne pisomnymi dodatkami k tejto Zmluve
podpisanymi obidvoma Zmluvnymi stranami, pokial tieto nebudd vrozpore s § 18 zakona
o0 verejnom obstaravani.

Pravne vztahy vyplyvajace z tejto Zmluvy sa riadia prislu§nymi ustanoveniami zakona ¢. 513/1991
Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a dalsimi relevantnymi pravnymi predpismi
pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisania zmluvnymi stranami. Tato zmluva je povinne
zverejiovanou zmluvou v zmysle § 5a zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v platnom zneni. Zmluvné
strany berti na vedomie a sthlasia, Ze tato zmluva vratane vSetkych jej stcasti a priloh bude
zverejnend v Centralnom registri zmlav (dalej len ,register”). Register je verejny zoznam povinne
zverejiiovanych zmlav, ktory vedie Urad vlady Slovenskej republiky v elektronickej podobe.
Zverejnenie zmluvy v registri sa nepovazuje za porusenie ani za ohrozenie obchodného tajomstva a
informaécie oznacené v tejto zmluve ako déverné v zmysle § 271 odsek 1 Obchodného zakonnika sa
nepovazuju za déverné informécie. Zmluva je tc¢inna diiom nasledujacim po dni jej zverejnenia v
registri.

Vsetky spory, ktoré vznikna z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo zrusenie,
bud rieSené pred vecne a miestne prislusnym v§eobecnym sidom Slovenskej republiky.



13.6.  Tato Zmluva sa vyhotovuje v 2 (slovom: dvoch) rovnopisoch s povahou originalu, z ktorych kazda
zo Zmluvnych stran obdrzi po 1 (slovom: jednom) rovnopise.

13.7.  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze v ¢ase uzavretia tejto Zmluvy im nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré
by branili, alebo vylucovali uzavretie tejto Zmluvy, resp. ktoré by mohli byt vaznou prekazkou k
plneniu predmetu tejto Zmluvy. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze ich zmluvna volnost nie je
obmedzena a Ze tto Zmluvu uzatvaraja slobodne, vazne, prejavy ich vole si urcité, nekonaja v
tiesni ani za nipadne nevyhodnych podmienok, jej obsahu porozumeli v plnom rozsahu, stihlasia s
nim a na znak toho ju vlastnorucne podpisuja.

13.8.  Neoddelitel'nou sicastou tejto zmluvy st prilohy:

Priloha ¢. 1: Oceneny zoznam predmetu zmluvy

Priloha ¢. 2: Zmluva o spractvani osobnych udajov

Priloha ¢. 3: Stihlas s elektronickym sp6sobom dorucovania faktar

Priloha ¢. 4: Zmluva o mlcanlivosti a ochrane dévernych informacii (NDA)
Priloha ¢. 5: Protikorup¢na dolozka

Priloha ¢. 6: Vzor pracovného vykazu

Priloha ¢. 7: Vzor akcepta¢ného protokolu

V KoSiciach, dfia .....cceceeeeeeeeevvneeeeiennnn. V Bratislave, dila ......ccocecuvveeeeieeiceneneenennnn.
Za Objednavatela : Za Poskytovatela:
Ing. Peter Jakub, PhD., MBA., LL.M. Ing. Branislav Sadlon

Predseda predstavenstva Konatel



Priloha ¢. 1: Ocenenyj zoznam predmetu zmluvy

Cena celkom za

Cena celkom za

bezpeénost IT

Seniorita riesitela na Potet Cena za 1 lovekodedl | pracovn( poziciu v | pracovni poziciu v
Nazov Pracovn pozicia pracovnej pozicii Clovekodni v EUR bez DPH EUR bez DPH EUR s DPH
Poskytnutie sluzby Manazér/Auditor kybernetickej bezpeénosti - $pecialista pre Senior 104 460,00 47 840,00 57 408,00




Priloha ¢é. 2: Zmluva o spractivani osobnyjch tidajov

Zmluva o spracivani osobnych tidajov
uzatvorena v stlade s prislusnymi ustanoveniami Nariadenia Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spractivani osobnych
udajov a o vo’'nom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES
(Nariadenie o ochrane osobnych tdajov, d’alej len ,,GDPR*) a zakona ¢. 18/2018 Z.z., o
ochrane osobnych tidajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(dalejlen ,Zakon®)

medzi
Prevadzkovatel’:
Obchodné meno: Slovensko IT, a.s.
Sidlo: Starova 27, 040 o1 Kosice, Slovensko
1CO: 53 268 652
DIC: 2121320344
IC DPH: SK2121320344
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.
Cislo G¢tu — IBAN: SK02 1100 0000 0029 4109 0326

V mene ktorej kona:  Ing. Peter Jakub, PhD., MBA., LL.M. — predseda predstavenstva
Spoloc¢nost je zapisana v Obchodnom registri Mestského stidu KoSice, oddiel: Sa, vlozka ¢. 1749/V
(dalejlen ,prevadzkovatel®)

a

Poskytovatel’:

Obchodné meno: ESMOs. r. o.

Sidlo: RuZova dolina 6, 821 08 Bratislava — mestska ¢ast Ruzinov
ICO: 50 412 329

DIC: 2120316539

IC DPH: SK2120316539

Bankové spojenie: Ceskoslovensk4 obchodna banka, a.s.

Cislo Gétu — IBAN: SK40 7500 0000 0040 2965 4030

Konajtci: Ing. Branislav Sadlon, konatel

Spolo¢nost je zapisana v Obchodnom registri Mestského stdu Bratislava ITI, oddiel: Sro, vlozka ¢.
112735/B

(dalej len ,,Poskytovatel™)
(,prevadzkovatel” a ,Poskytovatel* spolu d’alej aj ako ,,zmluvné strany®)

L. Predmet zmluvy

1.1. Prevadzkovatel a Poskytovatel maji medzi sebou uzatvoreni Ramcovi zmluvu (dalej len
»sRamcova zmluva“), na zdklade ktorej Poskytovatel poskytuje Prevadzkovatelovi sluzby (dalej len
»Sluzby®).

1.2 Zmluvné strany uzatvaraji tito zmluvu o spractivani osobnych adajov v zmysle § 34 Zakona, a tiez
uz s prihliadnutim na dpravu ¢l. 28 Nariadenia (d’alej len ,,Zmluva®), kedZe pri plneni svojich povinnosti
vyplyvajtcich z RAmcovej zmluvy dochadza aj k spracvaniu osobnych tidajov.

1.3 Prevadzkovatel touto Zmluvou poveruje Poskytovatel'a spracivanim osobnych tidajov dotknutych
0s0b v mene Prevadzkovatela na Gcely plnenia Ramcovej zmluvy v rozsahu a za podmienok ustanovenych
touto Zmluvou, vS§eobecne zavaznymi pravnymi predpismi tykajacimi sa ochrany osobnych tdajov, vratane
GDPR a Zakona.

1.4 Pri spracivani osobnych tidajov na ticely plnenia Ramcovej zmluvy je Poskytovatel povinny
dodrZiavat ustanovenia tejto Zmluvy, plnif si povinnosti vyplyvajace mu z prislu§nych pravnych predpisov
tykajacich sa ochrany osobnych tidajov, vratane GDPR a Zakona.



II. Prava a povinnosti zmluvnych stran

2.1. Poskytovatel je povinny spractivat osobné tdaje Dotknutych os6b v stilade s ustanoveniami GDPR,
Zakona a tejto Zmluvy tak, aby bol zabezpeceny Gcel spractivania a ochrana osobnych tdajov Dotknutych
0sdb. Poskytovatel je povinny spiiiat véetky podmienky na spractivanie osobnych tdajov podla GDPR a
Zakona pocas celej doby trvania tejto Zmluvy.

2.2, Poskytovatel' je opravneny spractivat osobné tidaje Dotknutych oséb iba na zaklade poverenia
uvedeného v tejto Zmluve alebo inych zdokumentovanych pokynov Prevadzkovatela, alebo ak
Poskytovatelovi vyplyva povinnost spractvat osobné tudaje z osobitného pravneho predpisu alebo
medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazana, pricom v takom pripade je Poskytovatel
povinny oznamit Prevadzkovatelovi thito pravnu poziadavku pred zacatim spractivania, pokial' prislu$ny
pravny predpis takéto ozndmenie nezakazuje zo zavaznych dévodov verejného zaujmu. Poskytovatel je
povinny bezodkladne informovat Prevadzkovatela, ak by Prevadzkovatelov pokyn bol v rozpore s GDPR,
Zakonom alebo inym pravnym predpisom tykajiicim sa ochrany osobnych tdajov.

2.3. Prevadzkovatel je opravneny kedykolvek nahliadnut do informacénych systémov Poskytovatel'a, v
ktorych Poskytovatel spractiva osobné tidaje Dotknutych oséb.
2.4. Poskytovatel je povinny chranif spracivané osobné tdaje Dotknutych os6b, najma ich dévernost a

integritu, pred akymkol'vek poskodenim a zni¢enim, nahodnou stratou, zmenou, neopravnenym pristupom
a spristupnenim, poskytnutim alebo zverejnenim ako aj pred akymikol'vek inymi sp6sobmi spractivania,
ktoré st v rozpore s touto Zmluvou, GDPR alebo Zakonom. S ohTadom na povahu, rozsah aticel spractivania
osobnych tdajov a na rizikd s roznou pravdepodobnostou a zavaZznostou pre prava fyzickej osoby je
Poskytovatel' povinny prijat vhodné technické a organizaéné opatrenia na zabezpecenie a preukazanie
drovne bezpecnosti zodpovedajicej tomuto riziku vsilade s clankom 32 a nasl. GDPR a § 39 a nasl. Zakona.
Uvedené opatrenia je Poskytovatel povinny podl'a potreby aktualizovat. Porusenie povinnosti vyplyvajacich
z tohto bodu Zmluvy sa povazuje za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti Poskytovatelom a
Prevadzkovatel m4 v takom pripade pravo na okamzité odstiipenie od Zmluvy.

2.5. Poskytovatel je povinny spractivat osobné tidaje osobne a nesmie poverit spracivanim osobnych
udajov dal§ieho Poskytovatel'a bez predchadzajticeho osobitného pisomného sthlasu Prevadzkovatel’a.
2.6. Ak Poskytovatel zapoji do vykonavania osobitnych spracovatelskych cinnosti v mene
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Prevadzkovatel'a d'alSieho Poskytovatel'a (,,Zmluvny Poskytovatel), tomuto Zmluvnému Poskytovatel'ovi je
povinny v pisomnej zmluve ulozif rovnaké povinnosti tykajice sa ochrany osobnych udajov, ako st
ustanovené v Zmluve, a to najmi poskytnutie dostatoénych zaruk na prijatie primeranych technickych a
organiza¢nych opatreni tak, aby spractivanie osobnych tdajov spiiialo poziadavky podla tejto Zmluvy,
GDPR a Zakona. Ak Zmluvny Poskytovatel nesplni svoje povinnosti tykajtace sa ochrany osobnych adajov,
zodpovednost voci Prevadzkovatel'ovi nesie Poskytovatel v plnom rozsahu.

2.7. Poskytovatel sa zavizuje zachovavat mléanlivost o vSetkych adajoch o Dotknutych osobach, ktoré
sa dozvedel pocas plnenia podl'a tejto Zmluvy.
2.8. Poskytovatel je povinny zabezpecit, aby jeho zamestnanci a d’alSie osoby, ktoré mézu mat pristup k

osobnym tdajom, boli viazané povinnostou mléanlivosti vo vzfahu k takymto osobnym tdajom, a to bez
akéhokol'vek ¢asového obmedzenia.

2.9. Poskytovatel je vzdy pri prvom kontakte s Dotknutou osobou povinny Dotknutej osobe oznamit, Ze
spracava jej osobné tidaje v mene Prevadzkovatela na dojednany, vymedzeny alebo ustanoveny ucel, ak
GDPR a Zakon neustanovujt inak.

2.10. Prevadzkovatel vyhlasuje, Ze pri vybere Poskytovatel'a dbal na odbornd, technick, organiza¢nu a
personélnu sposobilost Poskytovatela a jeho schopnost zarudit bezpeénost spractivania osobnych tdajov.
2.11.  Poskytovatel je po zohl'adneni povahy spractivania osobnych tidajov povinny v ¢o najvicsej miere
poskytnut stiéinnost Prevadzkovatelovi vhodnymi technickymi a organiza¢nymi opatreniami pri plneni
jeho povinnosti reagovat na ziadosti o vykon prav Dotknutych os6b vyplyvajicich z GDPR a Zakona.

2.12, Poskytovatel je povinny bezodkladne informovat Prevadzkovatela, ak sa Poskytovatel alebo
Zmluvny Poskytovatel dozvie o poruSeni ochrany osobnych tidajov vo vztahu k osobnym tdajom
Dotknutych 0s6b. PorusSenim ochrany osobnych tdajov sa pre tcely tejto Zmluvy rozumie poruSenie
bezpecénosti, ktoré vedie k ndhodnému alebo nezdkonnému zniceniu, strate, zmene, neopravnenému
poskytnutiu osobnych tdajov, ktoré sa prendsaja, uchovavajt alebo inak spractivajt, alebo neopravneny
pristup k nim. Poskytovatel je povinny poskytnat Prevadzkovatelovi vSetku pozadovant stcinnost v
savislosti s vySetrenim a nipravou kazdého porusenia ochrany osobnych tdajov.

2.13.  Poskytovatel' je povinny po ukonceni poskytovania Sluzieb, alebo ktorejkolvek casti SluZieb,
tykajtcich sa spractvania osobnych tdajov Dotknutych os6b na zaklade rozhodnutia Prevadzkovatela



osobné tdaje vymazat alebo vratit Prevadzkovatel'ovi a vymazat existujice kopie, ktoré obsahuji osobné
udaje Dotknutych osob, a to aj vo vztahu k Zmluvnym Poskytovatel'om. Ak je Poskytovatel alebo Zmluvny
Poskytovatel podl'a osobitného predpisu alebo medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika
viazand, povinny uchovavat osobné tidaje podla predchadzajiacej vety aj po ukonceni poskytovania Sluzieb
alebo casti Sluzieb alebo Zmluvy, Poskytovatel to bezodkladne ozndmi Prevadzkovatel'ovi, a zabezpeci, aby
takéto osobné tidaje boli uchovavané len pocas trvania a na acel plnenia prislu$nej povinnosti.

II1. Spolo¢né a zavereéné ustanovenia

3.1.Tato Zmluva nadobuda platnost a iéinnost diiom jej podpisu obidvomi Zmluvnymi stranami.

3.2. Prevadzkovatel je opravneny odstapit od tejto Zmluvy v pripade porusenia povinnosti Poskytovatela
vyplyvajtcich mu z tejto Zmluvy. Rovnako aj Poskytovatel je opravneny odstpit od tejto Zmluvy v pripade
porusenia povinnosti Prevadzkovatel'a vyplyvajicich mu z tejto Zmluvy.

3.3. Poskytovatel nie je opravneny tito Zmluvu, ani akékol'vek prava a / alebo povinnosti z tejto Zmluvy ¢i
v suvislosti s fiou, postipif na tretiu osobu bez predchadzajiceho pisomného sihlasu druhej Zmluvnej
strany.

3.4. Tato Zmluva je vyhotovena v 2 (dvoch) originaloch, z ktorych kazda Zmluvna strana obdrzi 1 (jedno)
vyhotovenie.

3.5. Menit a dopiiiaf tito Zmluvu je moZné len na zaklade dohody oboch Zmluvnych stran, a to vyluéne vo
forme pisomnych a ocislovanych dodatkov k tejto Zmluve podpisanymi oboma Zmluvnymi stranami, ktoré
tvoria neoddelitel'na sucast tejto Zmluvy.

3.6. Zmluvné strany sa zavazuji oznamif si navzajom akékolvek zmeny udajov dolezitych pre riadne a
vcasné plnenie Zmluvy a jednotlivych prav a povinnosti Zmluvnych stran z nej vyplyvajtcich.

3.7. Tato Zmluva sa riadi slovenskym pravnym poriadkom, pri¢om Zmluvné strany sa zavazuju dodrziavat
aj iné priamo aplikovateI'né predpismi EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravomoc na rieSenie pripadnych
sporov vyplyvajtcich z tejto Zmluvy ma vyluéne prislusny slovensky vSeobecny stad.

3.8. Zmluvné strany vyhlasuja, Ze Zmluva vyjadruje volu Zmluvnych stran, ze Zmluvu uzatvorili slobodne
avazne, nie v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, riadne si ju preéitali, porozumeli jej a nemaja
proti jej forme a obsahu Ziadne vyhrady, ¢o potvrdzuji na znak sihlasu s touto Zmluvou svojimi
vlastnoru¢nymi podpismi.

Za Prevadzkovatela : Za Poskytovatela:
V KosSiciach, dfa.......cccceveveeeeinnenennn. V Bratislave, dila ......ccoeeeveveveeiecennnennnn.
Ing. Peter Jakub, PhD., MBA., LL.M. Ing. Branislav Sadlon

Predseda predstavenstva Konatel



Priloha ¢. 3: Stihlas s elektronickym spésobom dorucdovania faktir

Stuhlas s elektronickym spésobom dorucovania faktar
vzmysle § 71 ods. 1, pism. b), zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty

(dalej len Stihlas)
Objednavatel:
Obchodné meno: Slovensko IT, a.s.
Sidlo: Starova 27, 040 01 Kosice, Slovensko
ICO: 53 268 652
DIC: 2121320344
IC DPH: SK2121320344
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.
Cislo Giétu — IBAN: SKo02 1100 0000 0029 4109 0326
V mene ktorej kona: Ing. Peter Jakub, PhD., MBA., LL.M. — predseda predstavenstva

Spolo¢nost je zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu KoSice I, oddiel: Sa, vloZka ¢. 1749/V
E-mailova adresa na zasielanie elektronickych faktar:

Objednéavatel tymto stthlasi s podmienkami dorucéovania faktiar elektronickym spésobom spoloc¢nostou
ESMOs.r. o.

Datum: Podpis / peciatka:

Podmienky zasielania elektronickych faktar spoloénostou

/.

1. Objednavatel tymto v zmysle § 71 ods. 1, pism. b), zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty udeluje spolo¢nosti stihlas na to, aby mu za dodané sluzby alebo tovar vystavovala faktaru v
elektronickej forme (d’alej len elektronicka faktira).

2. Elektronicka faktara je v zmysle § 71 ods. 1, pism. b), zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty danovym dokladom.
3. Spolo¢nost ESMO s. r. o. sa zavizuje elektronickd faktaru dorucovat objednavatelovi

prostrednictvom elektronickej posty, a to na jeho e-mailovt adresu, ktorti poskytol spolo¢nosti ESMO s.
r. 0. a ktora je uvedend v Stihlase (d’alej len e-mailova adresa).

4. Objednavatel' je povinny neodkladne informovat spolo¢nost ESMO s. r. o. o akychkolvek
zmenach, ktoré by mohli mat vplyv na dorucovanie elektronickych faktir podla tychto podmienok, najma
o zmene e-mailovej adresy.

5. Odvolaf tento Stihlas mo6ze objednévatel pisomnym oznidmenim, dorucenym spolo¢nosti ESMO s.
r. o.

6. Objednavatel vyhlasuje, Ze ma vylu¢ny pristup k e-mailovej adrese uvedenej v Stihlase.


mailto:faktury@slovenskoit.sk

Priloha é. 4: Zmluva o mléanlivosti a ochrane dévernych informacii (NDA)

Zmluva o mléanlivosti a ochrane dévernych informacii (NDA)
uzavreta podl’a ust. § 269 ods. 2 a § 2771 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v
platnom zneni
(dalej len ,,zmluva®)
Uzavreta medzi:

Obchodné meno: Slovensko IT, a.s.

Sidlo: Starova 27, 040 01 Ko$ice

1CO: 53 268 652

DIC: 2121320344

IC DPH: SK2121320344

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

Cislo Gi¢tu — IBAN: SKo02 1100 0000 0029 4109 0326

Konajuci: Ing. Peter Jakub, PhD., MBA., LL.M. — predseda predstavenstva

Spolo¢nost je zapisana v Obchodnom registri Mestského sadu KoSice, oddiel: Sa, vlozka ¢. 1749/V

(dalej len ,,Poskytovatel ©)

Obchodné meno: ESMOs. r. o.

Sidlo: Ruzova dolina 6, 821 08 Bratislava — mestské ¢ast Ruzinov
1CO: 50 412 329

DIC: 2120316539

IC DPH: SK2120316539

Bankové spojenie: Ceskoslovensk4 obchodna banka, a.s.

Cislo Gétu — IBAN: SK40 7500 0000 0040 2965 4030

Konajuci: Ing. Branislav Sadlon, konatel

Spoloc¢nost je zapisand v Obchodnom registri Mestského stiidu Bratislava IT1, oddiel: Sro, vlozka ¢.
112735/B

(dalej len ,Prijimatel)

Preambula
Vzhl'adom na dolezitost niektorych informaécii a potreby udrziavat tieto informacie dévernymi zdévodu ich
vyznamu pre zmluvné strany a pre ucely vzajomnej spoluprace pri realizacii spolo¢nych projektov do
budtcna dalej v texte len ,,projekt” sa zmluvné strany rozhodli upravit pravidla poskytovania, pouzivania
a ochrany vzijomne poskytnutych dovernych informacii.

Cl. I Definicie pojmov
Na tcely tejto zmluvy sa pojmom:

- poskytovatel rozumie zmluvni strana, alebo nim uréena osoba, ktora disponuje dovernymi
informaciami alebo takéto informacie vlastni a poskytuje ich alebo spristupniuje na Gcéely vzajomnej
spoluprace zmluvnej strane v stlade s podmienkami tejto zmluvy,

- prijimatel rozumie zmluvné strana, ktora sa na tcely vzadjomnej spoluprace oboznamuje s dévernymi
informaciami v silade s podmienkami tejto zmluvy

- projekt rozumie jedinecny proces pozostavajici z celej rady koordinovanych a riadenych aktivit jednej
strany s konkrétnymi terminmi zahajenia a ukoncenia v prospech druhej strany, ktory zodpoveda
Specifickym poziadavkam vratane obmedzeni danych ¢asom zdrojmi a finanénym nékladom ako aj
vzéjomné spolupraca zmluvnych stran v ramci procesu spoluprace pri projekte

- zastupcovia rozumeja zastupcovia, vykonni predstavitelia, zamestnanci zmluvnych stran, zmluvni
partneri, externi poradcovia alebo konzultanti alebo ini odborni poradcovia zmluvnej strany tejto



zmluvy (napr. danovi, auditorski alebo pravni poradcovia), ktori sti iou menovani alebo splnomocneni
na konanie v jej mene, a

- neopravnena manipulicia znamena (i) vyzradenie, poskytnutie, spristupnenie alebo umoZnenie
pristupu k dovernym informaciam (tak ako st definované d’alej V tejto zmluve) tretej osobe v rozpore
s podmienkami tejto zmluvy alebo (ii) zverejnenie, publikovanie alebo vystavenie d6vernych informécii
na akomkol'vek verejnom mieste prijimatel'om alebo (iii) zneuzitie dévernych informécii prijimatelom
mimo ramca vzajomnej spoluprace s ich poskytovatelom, (iv) stratu, odcudzenie alebo poskodenie
dovernych informacii alebo hmotnych nosicov dévernych informaécii zapri¢inené prijimatelom bez
ohl'adu na zavinenie, alebo (v) porusenie inych povinnosti na ochranu dévernych informaécii podla tejto
zmluvy

Cl. II Déverné informéacie
1. Doverné informécie st vSetky informacie verejne nepristupné a to technické, obchodné, finanéné,
prevadzkové alebo vSetky iné informacie, ktoré poskytovatel poskytne prijimatelovi v savislosti s
projektom, alebo s ktorymi sa prijimatel obozndmi inym spoésobom v suavislosti s projektom alebo
informacie, s ktorymi sa méa nakladat, vzhl'adom na okolnosti zndme prijimatel'ovi pri ich poskytnuti ako s
d6vernymi, alebo oznacené obdobnou poznamkou alebo akékol'vek informaécie a idaje, z povahy ktorych je
pochopitelné pre osobu postupujicu s odbornou starostlivostou, Ze st doverné, vratane osobitne
chranenych tdajov podla bodu 3 tohto ¢lanku (d’alej len ,,doverné informécie"). Doverné informacie st
najmi akékolvek technické, obchodné, finanéné, komercéné alebo prevadzkové informaécie, $pecifikacie,
plany, data, pocitacové programy, softvér alebo dokumentacia v akejkol'vek podobe ¢iuz zachytené hmotne
alebo tstne poskytnuté, ako aj informacie prijaté od inej osoby ako je poskytovatel, pokial je tato osoba
zaviazana nimi nakladat ako s dovernymi. Déverné informécie poskytnuté prijimatelovi priamo alebo v
zaujme poskytovatela st chranené touto zmluvou. Déverné informéacie zahinaja aj vSetky ich kopie a
zhrnutia. O poskytnuti konkrétnych dévernych informacii spisu zmluvné strany Odovzdavaci a preberaci
protokol, ktory obdrzi druhé strana.
2. Doévernymi informaciami nie st informacie, ktoré: (i) s, alebo sa nésledne stand verejne
dostupnymi inak ako porusenim povinnosti podla tejto zmluvy prijimatelom, alebo (ii) boli ziskané od
tretej osoby, ktora podl'a odévodneného tsudku prijimatel'a je opravnena $irif tieto informacie, alebo (iii)
mal prijimatel’ preukazatelne k dispozicii uz v c¢ase poskytnutia ich poskytovatelom alebo ktoré boli
nezavisle vyvinuté prijimatelom, bez pouzitia akychkol'vek dovernych informacii poskytovatel'a podla tejto
zmluvy.
3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prijimatel nebude poskytovat tretej osobe bez predchadzajiceho
pisomného stthlasu poskytovatel'a déverné informacie, s ktorymi prisiel do styku v stvislosti s projektom.
Zmluvné strany sa dalej dohodli, Ze budd zaobchadzat s dévernymi informéciami ako s obchodnym
tajomstvom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze nebuda priamo alebo nepriamo pouzivat Ziadne z dévernych
informacii pre akykol'vek iny acel, nez v savislosti s ich zavazkami vyplyvajaceho z projektu.
Déverné informacie” st vSetky stelesnené alebo tistne informaécie a tidaje, ako st technické alebo obchodné
udaje, dokumenty alebo vedomosti, ako aj mozné vzory, ktoré si strany vymienaji v stvislosti s vyssie
uvedenym tcelom a ktoré

Cl. III Spristupiiovanie dévernych informacii
l. Prijimatel sa zavidzuje dodrziavat a prijat zodpovedajiace technické, organizacné a iné opatrenia
potrebné na ochranu dévernych informaécii, ktoré mu boli alebo mu budd poskytnuté, alebo spristupnené,
pred neopravnenou manipulaciou s nimi, minimélne vsak také opatrenia, ktoré st porovnatelné s
opatreniami aké dodrziava pri ochrane vlastnych idajov podobnej povahy a dolezitosti (ktoré vSak nebudua
v mensom rozsahu a kvalite, ako je rozumné a obvyklé).
2. Prijimatel mo6ze pouzit doverné informaécie iba pre tcely projektu a po skonceni projektu nesmie
bez akéhokol'vek ¢asového obmedzenia pouZzit déverné informacie na akykol'vek tcel. Prijimatel zaroven
nesmie bez akéhokolvek ¢asového obmedzenia poskytnit akékol'vek déverné informacie tretim osobam,
pokial nie je v tejto zmluve vyslovne uvedené inak.
3. Prijimatel mo6Ze poskytnit déverné informacie podla €l. IT bod 3 tejto zmluvy tretim osobam iba v
nevyhnutnom rozsahu a vyluc¢ne na Géely projektu, pricom za tieto osoby prijimatel zodpoveda, ako keby
narébal s informaciami sam.
4. Doverné informacie moézu byt poskytmuté, reprodukované, kopirované) zhrnuté alebo
distribuované, ¢i uz vcelku alebo ciastocéne, iba v stilade s obchodnymi vztahmi medzi prijimatelom a



poskytovatelom a iba za podmienok uvedenych v tejto zmluve, pokial sa zmluvné strany pisomne
nedohodnt inak. Prijimatel’ sthlasi a zavizuje sa, Ze bude vSetky doverné informacie ziskané podla tejto
zmluvy oddel'ovaf od ostatnych dévernych informacii, ktorymi disponuje, aby sa predislo ich zmiesaniu.

5. Prijimatel moZe poskytntt déverné informacie tykajtice sa poskytovatel'a inej osobe ako je uvedena
v tejto zmluve iba (i) po predchidzajicom pisomnom stihlase poskytovatela s takymto poskytnutim a
stcasne (ii) po tom, co takito osoba, ktorej sa maja poskytnat doverné informacie uzavrela Zmluvu o
mlcanlivosti a ochrane dévernych informaécii s poskytovatelom.

6. Prijimatel je opravneny poskytnit doverné informaécie: (i) kompetentmému stidnemu, spravnemu,
rozhodcovskému alebo inému prislusnému rozhodovaciemu organu, v stvislosti s akymkolvek stidnym,
spravnym, rozhodcovskym ¢i inym dradnym konanim vzniknutym a vedenym v stivislosti s obchodnymi
vztahmi medzi stranami, alebo (ii) ak je ich poskytnutie poZadované na zaklade opravneného a v stlade s
predpisom, zdkonom vydaného prikazu prislusného orgénu verejnej spravy, (iii) v stlade so zakonom,
pripadne vSeobecne zavaznym predpisom, podl'a ktorého je strana povinni alebo poZadovana konat. Pre
vyltéenie akychkol'vek pochybnosti sa uvedené nevztahuje na interné predpisy ktorejkol'vek zo zmluvnych
stran, alebo (iv) vladnej, danovej alebo inej kontrolnej autorite alebo banke alebo pobocke zahranicne;j
banky, ktoré st opravnené a kompetentné ich vyzadovat v stlade so vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi, to vSetko za podmienky, Ze prijimatel véas a vopred oznami takato povinnost poskytnat doverné
informacie poskytovatelovi a bude spolupracovat s poskytovatelom na naklady poskytovatela, na
zabezpeceni potrebného prikazu, rozhodnutia alebo iného obdobného aktu na ochranu dévernych
informacii.

7. Déverné informacie moézu byt poskytnuté, reprodukované, kopirované, zhrnuté alebo
distribuované, ¢ uz vcelku alebo ciastoéne, iba v stlade s obchodnymi vztahmi medzi prijimatelom a
poskytovatelom, a iba za podmienok uvedenych v tejto Zmluve, pokial sa zmluvné strany pisomne
nedohodn inak. Prijimatel suhlasi a zavazuje sa, Ze bude vSetky d6verné informécie ziskané podla tejto
dohody oddelovat od ostatnych dovernych informacii, ktorymi disponuje, aby sa predislo ich zmieSaniu sa.
8. Prijimatel moZe poskytntt doverné informacie tykajtice sa poskytovatel'a inej osobe ako je uvedena
v tejto dohode iba (i) po predchadzajicom pisomnom stthlase poskytovatela s takymto poskytnutim a
stcasne (ii) po tom, ¢o takato osoba, ktorej sa maji poskytnaf informéacie uzavrela dohodu o ochrane
dovernych informécii s poskytovatelom. Pre vylicéenie pochybnosti sa ustanovenie tohto bodu nedotyka
bodu 6 tohto ¢lanku dohody.

Cl. IV Prava a povinnosti
1. Prijimatel je povinny oznamif poskytovatelovi kazdi neopravnenti manipulaciu s dévernymi
informaciami na svojej strane alebo inou osobou ihned potom, ako tato skuto¢nost zisti a zavizuje sa
vyvinaf v spolupraci s poskytovatelom maximélne usilie na to, aby sa odstranili nasledky takejto
neopravnenej manipulacie, aby sazabranilo d’alSej neopravnenej manipulécii a tiez sa zabezpedili a obnovili
vSetky opatrenia potrebné na ochranu dévernych informécii v zmysle tejto zmluvy.
2, Prijimatel vrati na zaklade pisomnej ziadosti poskytovatel'a originaly, kopie, reprodukcie alebo iné
zhrnutia dovernych informaécii (pripravené poskytovatelom alebo pre poskytovatel'a) a to do 5 dni od jej
dorucenia prijimatelovi, o ¢om bude spisany Odovzdavaci a preberaci protokol. VSetky konkrétne
vymenované dokumenty, listiny, poznamky a iné pisomnosti, elektronické verzie alebo kopie ako st napr.
e-mail, pocitacové stibory ¢iuz v strojovom kode alebo normalne citatelné, ktoré boli vyhotovené na zaklade
poskytnutych dovernych informacii prijimatelom, jeho zamestnancami, zastupcami, splnomocnenymi
osobami, spolupracujicimi osobami, pridruZenymi spolo¢nostami, participantmi a inymi osobami musia
byt znicené do 5 dni odo diia dorucenia pisomnej poziadavky poskytovatela a ich znicenie musi byt
potvrdené pisomne poskytovatel'ovi. Pre vylti¢enie pochybnosti sa tento bod zmluvy nedotyka zmluvnej
dokumenticie resp. inej obdobnej dokumenticie, ktora priamo ¢i nepriamo upravuje vzajomné prava a
povinnosti zmluvnych stran tykajiace sa projektu
3. Prijimatel berie na vedomie, Ze poruseme ustanoveni teJto zmluvy moze spOsobit nenapravitel'né
skody poskytovatel’ow Preto poskytovatel je opravneny, popri akychkol'vek d’al$ich nahradach a bez ich
obmedzenia, ako aj bez vzdania sa dostupnej ochrany, zakazat d’al$ie pouZitie alebo inak spravodlivo
ochranit poskytnuté doéverné informacie, pricom ma narok aj na nahradu s tym vzniknutych pravnych trov
a inych poplatkov ako st cestovné a bezné naklady, ndhrada casu, to vSetko V rozsahu rozhodnutia
kompetentného sidu, ako aj m4 pravo vykonat opatrenia na predidenie porusenia tejto zmluvy a na
zabezpecenie jej Vym’ltitel’nosti
4. A% prlpade porusenla akejkol'vek povinnosti vyplyvajicej z tejto zmluvy prijimatel'ovi najma4, ale nie
vyhradne, porusenia akejkol'vek povinnosti uvedenej v ¢l. Il bod 3, ¢l. IIT a ¢l. IV bod 1 alebo 2 tejto zmluvy,



je poskytovatel opravneny pozadovat od prijimatela, ktory porusil svoju povinnost, zaplatenie zmluvnej
pokuty v sume 10.000,EUR (slovom: desat tisic eur) za kazdé jedno takéto porusenie povinnosti. Zmluvna
pokuta je splatna na zaklade faktary vystavenej poskytovatelom a to do 14 dni od jej dorucenia. Zaplatenim
zmluvnej pokuty podl'a tejto zmluvy nezanika pravo poskytovatel'a na ndhradu $kody v celkom rozsahu, t.j.
poskytovatel je opravneny pozadovat ndhradu $kody presahujicu zmluvna pokutu.

V. Zavereéné ustanovenia
1. Ak sa zmluvné strany plsomne nedohodnd inak, zanik tejto zmluvy sa nedotyka povinnosti
zmluvnych stran d’alej sa spravovat ustanoveniami ¢l. IIT a IV tejto zmluvy a teda uvedené ustanovenia ako
aj s nimi sdvisiace ustanovenia a také prava a  povinnosti, z ktorych povahy vyplyva, Ze st ¢asovo
neobmedzené, maji na zaklade vole zmluvnych stran trvat aj po ukonceni tejto zmluvy. Ustanovenie
predchadzajicej vety sa rovnako vzfahuje aj na povinnost zmluvnej strany zaplatit zmluvn pokutu za
porusenie tejto zmluvy a to bez ohl'adu na to, ¢i narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vznikol pocas trvania
tejto zmluvy alebo po jej zaniku, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i k poruseniu povinnosti zabezpecenej zmluvnou
pokutou doslo pocas trvania zmluvy alebo po jej zniku.
2. Zmluva sa uzatvara na dobu neurcitd. Povinnost mlc¢anlivosti zostava po dobu 5 (pit) rokov od
prijatia poslednych dévernych informacii. Ustanovenia tejto zmluvy sa primerane pouZija tiez na akékol'vek
a vSetky obchodné alebo komercné informacie stran, zahritujice najma, no nie vylucne, Specifikacie, vzory,
déata, pocitacové programy, software, dokumentaciu, zachytené ¢i uz pisomne alebo Gistne, pokial si tieto
informacie povazované za obchodné tajomstvo podla prislusnych pravnych predpisov, najmi § 17 a nasl. a
§ 271 Obchodného zakonnika (zakon ¢. 513/1991 Zb. v platnom zneni) a zmluvné strany si tieto informaécie
navzajom poskytli v ramci realizacie projektu
3. Tato zmluva, ako i prava a povinnosti vzniknuté na zaklade tejto zmluvy alebo v stvislosti s touto
zmluvou v nej vyslovne neupravené sa riadia slovenskym pravnym porladkom naJma zakonom ¢. 513/1991
Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni a ostatnymi stivisiacimi pravnymi predpismi. Pokial bude
niektoré z ustanoveni tejto dohody vyhlasené prislusnym sidom za nezdkonné, neplatné alebo
nevynutitelné, toto vyhlasenie nebude mat Ziaden vplyv na platnost alebo Vym’ltitel’nost’ ostatnych
ustanoveni zmluvy.
4. Spory vyplyvajice z tejto zmluvy, spory vyvolané touto zmluvou, ako aj spory a veci tykajtce sa tejto
zmluvy prejedna a rozhodne prislusny std Slovenskej republiky, pokial sa zmluvné strany nedohodnt
mimostidnou cestou.

5. Tato zmluva je vyhotovena v §tyroch rovnopisoch z ktorych obdrzi dva kazda zmluvna strana.
6. Tato zmluva nadobdda platnost a ii¢éinnost v den jej podpisu zmluvnymi stranami .
7. Zmluvné strany si zmluvu precitali, jej obsahu, pravam a povinnostiam z nej vyplyvajicim

porozumeli, pricom na znak sthlasu s jej obsahom a so skutoénostou, Ze zmluvu neuzavreli v tiesni, pod
nétlakom alebo za nipadne nevyhodnych podmienok, ju vlastnoru¢ne podpisuji.

Za Poskytovatel'a:
V KoSiciach, dia ........coveeeevieneece e,

Ing. Peter Jakub, PhD., MBA., LL.M.
Predseda predstavenstva
Za Prijimatela:

V Bratislave, dfia .......c.cceeeeeeeeveecveee e,

Ing. Branislav Sadlon
Konatel



Priloha ¢. 5: Protikorupéna dolozka
k Zmluva o poskytovani sluzieb

1. Zmluvné strany sa pri plneni tejto Zmluvy zavidzuja striktne dodrziavat platné aGéinné pravne
predpisy vztahujice sa ku korupcii a korupénému spravaniu, protipravnemu ovplyviiovaniu
verejnych Cinitel'ov, praniu Spinavych penazi a zavazuji sa zaviest a vykonavat vSetky nevyhnutné a
vhodné postupy a opatrenia vedice k zabraneniu korupcie a korupénému spravaniu.

2, Poskytovatel vyhlasuje, Ze:

a)

b)

podla jeho vedomosti u Ziadneho zjeho predstavitelov, zdstupcov, zamestnancov, alebo inych
0s0b konajucich v jeho mene, nebola v minulosti preukazan korupcia alebo korupéné spravanie.
podl'a jeho vedomosti Ziaden z jeho predstavitelov, zastupcov, zamestnancov, alebo inych os6b
konajicich v jeho mene pri poskytovani plnenia podl'a tejto Zmluvy pre Objednavatel'a alebo v
jeho mene na zaklade tejto Zmluvy, neponiika ani nebude priamo alebo nepriamo ponukat, davat,
poskytovat, vyZadovat ani prijimat finanéné prostriedky alebo akékolvek iné oceniteI'né hodnoty,
alebo poskytovat akékol'vek vyhody, dary, alebo pohostenia osobe, spolo¢nosti alebo organizacii
alebo zamestnancovi, politickej strane ¢i hnutiu, kandid4tovi na politicki nominéaciu, osobe, ktora
posobi v zakonodarnom, spravnom alebo sidnom organe akéhokolvek druhu, alebo v
medzinarodnej verejnej organizacii za Géelom ovplyviiovat konanie takejto osoby v jej funkcii, s
vyuzitim odmenovania, alebo naviadzania k nekorektnému vykonu prislusnej funkcie alebo
¢innosti akoukol'vek osobou, za Géelom ziskania alebo udrzania vyhody pri plneni tejto Zmluvy
v prospech Poskytovatel'a.

3. V stvislosti s uzavretim a plnenim zaviazkov na zaklade tejto Zmluvy sa Poskytovatel zavizuje, Ze:

a)

b)

c)

d)

kazda osoba konajtica v jeho mene sa zdrzi akejkolvek ¢innosti, ktord ma povahu korupcie alebo
korupéného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukolvek zamestnancovi alebo
Statutarnemu zastupcovi Objednavatela alebo im spriaznenym osobam alebo osobe konajticej v
mene Objednavatela, s cielom urychlit bezné ¢innosti Objednévatela alebo dojednat vyhody pre
seba alebo ind osobu, ktor4 sa podiel'a na uzavreti alebo realizacii tejto Zmluvy,

v pripade dévodného podozrenia, Ze ktorakol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba konajtca v jeho
mene sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielala na korupcii alebo korupénom spravani
alebo inej protizdkonnej ¢innosti v savislosti s uzavretim alebo plnenim tejto Zmluvy alebo
prisl'abila, pontkla alebo poskytla dar alebo ind nenalezitd vyhodu, v ocakavani vyhody pri
ziskavani, zachovavani ¢i realizacii zmluvnych vztahov s Objednavatelom, Poskytovatel
bezodkladne oznimi tdato skutoénost prislusnému organu, alebo v pripade pochybnosti o
okolnostiach takéhoto dévodného podozrenia tato skuto¢nost oznadmi na e-mailovi adresu
protikorupcii@mirri.gov.sk,

ak ho Objednavatel upozorni, Ze m4 dévodné podozrenie o poruseni ktoréhokol'vek ustanovenia
tejto dolozky, je Poskytovatel povinny poskytnit potrebni stcinnost pri objastiovani podozrenia,
vratane vSetkych potrebnych dokumentov. Objednavatel moze prijat potrebné opatrenia na
ochranu svojho dobrého mena. Neposkytnutie stcinnosti na odstranenie tohto dovodného
podozrenia je d6vodom na odstipenie od tejto Zmluvy. Zaroven akékol'vek preukazané korupéné
spravanie zo strany Poskytovatel'a alebo porusenie povinnosti podl'a tejto Protikorup¢nej dolozky
sa povazuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy.

ak sa preukaze, Ze Poskytovatel sa priamo alebo cez sprostredkovatela podiel'al na korupcii alebo
inej protizdkonnej ¢innosti v stvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto Zmluvy, Objednavatel je
opravneny aj bez predchidzajiceho upozornenia odstupit od tejto Zmluvy s okamzitou platnostou
bez toho, aby Poskytovatelovi vznikol akykolvek narok zo zodpovednosti za odstipenie
Objednavatel'a od tejto Zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak. Poskytovatel sa zavazuje, ze ak sa
preukaze jeho porusenie ustanoveni tejto dolozky, odskodni Objednéavatela v maximalnom
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moznom rozsahu alebo nahradi néklady vzniknuté v stvislosti s porusenim tejto Protikorup¢ne;j
dolozky.

Poskytovatel podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze

a) bol  oboznameny s Protikorupénou  politikou  Objednavatela  zverejnenou  na
https://www.mirri.gov.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie/protikorupcna-politika/index.html,
jej obsahu porozumel a zavizuje sa ju reSpektovat,

b) nie je v konflikte zdujmov vo vztahu k zamestnancom Objednévatel'a, ktori by mohli ovplyvnit
realizaciu podla tejto Zmluvy.

Vysvetlenie pojmov:

Korupciou sa rozumie ponikanie, slubovanie, poskytnutie, prijatie alebo poZadovanie neopravnenej vyhody
akejkol'vek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo zdrZanie sa konania, priamo alebo cez
sprostredkovatel'a, v stivislosti s obstaravanim veci vSeobecného zaujmu alebo v rozpore s platnymi pravnymi
predpismi, ako aj tplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdrzala konania v stvislosti s
plnenim svojich povinnosti, vikonom pravomoci, povolania alebo funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozumie aj
zneuzitie moci alebo postavenia vo vlastny prospech alebo v prospech inych osob.

Korupénym spravanim sa rozumie konanie poskodzujice verejny zaujem, najmi zneuzivanie moci,
pravomoci, vplyvu ¢i postavenia, navadzanie na takéto zneuzitie, klientelizmus, rodinkarstvo, protekcionarstvo,
vydieranie, uprednostiiovanie osobného zaujmu pred verejnym zaujmom pri plneni sluZzobnych alebo
pracovnych tloh, poskytovanie a prijimanie nenéleZitych vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie
protisluzby (tzv. prikrmovanie), sprenevera verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné od6vodnene
predpokladat, Ze osoba dava najavo svoj imysel byt i¢astnikom korupéného vztahu.

Spriaznenou osobou sa rozumie blizka osoba podl'a § 116 zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov; prislusnik uréitej politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec ¢lenom; fyzicka osoba,
pravnicka osoba a ich zdruZenie, s ktorym zamestnanec udrziava alebo udrziaval obchodné styky, alebo ktorého
je alebo bol ¢lenom; pravnicka osoba, v ktorej ma zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovi Gcast alebo
osobné prepojenie prostrednictvom blizkych osdb; fyzickd osoba a pravnicka osoba, z ktorej ¢innosti ma
zamestnanec prospech; alebo ind osoba, ktorti zamestnanec pozna na zaklade predchadzajacich profesijnych
alebo inych vztahov a tieto vztfahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzuji opravnené obavy o
nestrannost zamestnanca.

Doévodnym podozrenim sa rozumie zacatie trestného stihania podla § 199 zakona ¢. 301/2005 Z. z. Trestny
poriadok v zneni neskorsich predpisov, resp. podla § 23 zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti
pravnickych os6b a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Preukazanim sa rozumie pravoplatné rozhodnutie prislusného organu v merite veci.

Konfliktom zaujmov sa rozumie konflikt medzi verejnou funkciou a sukromnymi zaujmami verejného
dinitela, ked’ ma verejny dinitel sukromné zaujmy, ktoré by mohli nepatriéne ovplyvnit vykonavanie jeho
sluzobnych tlloh a povinnosti. Je nim tieZ situécia, v ktorej jednotlivec alebo subjekt, pre ktory pracuje, je
konfrontovany s vyberom medzi povinnostami a poziadavkami svojho postavenia a vlastnymi stikromnymi
zaujmami. Verejnym zaujmom sa rozumie zaujem, ktory prindsSa majetkovy alebo iny prospech vsetkym
obéanom alebo mnohym obéanom. Naproti tomu osobnym zaujmom rozumieme zaujem, ktory prinasa
majetkovy alebo iny prospech v prospech toho, kto mé pravomoc, alebo jemu blizkym osobam.

Vo vSeobecnej definicii pod blizkymi osobami rozumieme nielen osoby blizke podl'a ob¢ianskeho zakonnika,

ale aj iné osoby, ktoré maju $ir§i vzfah ako pribuzensky.

Konfliktom zaujmov sa rozumie aj situdcia, v ktorej by obchodné, finanéné, rodinné, politické alebo osobné
zaujmy mohli ovplyvnit' nazor 0s6b vykonavajiicich svoje povinnosti pre organizaciu.
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Priloha ¢. 6: Vzor pracovného vykazu

T e
i s i
Torm e
e Prr—r
il — i b o i,
e rere T

e o

e e




Priloha ¢é. 7: Vzor akceptacného protokolu

Poskytovatel’:
XXXXX

XXXXX

XXXXX

XXXXX

ICO: XXXXX

Zodpovedna osoba:
XX.XX

Nazov projektu: XY
Realizator projektu: XY
Autor: (zvyCajne PM) XY
Datum vystavenia spravy:
Miesto: XY
Kod ITMS2014+: XY
Verzia: XY

Verzia a historia dokumentu:

Akceptacny protokol

dd.mm.yyyy

Objednavatel”:
XXX

XXXX

XXXXX

XXXXX

ICO: XXXXX

Zodpovedna osoba:

XX.XX

ID Verzia Popis Autor
1 . L4 o °
2. o o °

Predmet akceptacie:

Objednavatel’ tymto potvrdzuje prevzatie nasledovnych produktov a sluZieb zo strany poskytovatela:

ID Oznacenie produktu Kontrola kvality
1. .
2. .
3 .

Odkazy na relevantné doklady o vykonanych testoch a kontrolach kvality (testovacie protokoly, zaznamy
o kontrole, zaznamy o pripomienkovani a pod.) st uvedené v stipci Kontrola kvality.

Vady a nedorobky:

Poskytovatel' zaroven potvrdzuje nasledovné vyhrady a nedorobky dodanych produktov a sluzieb (a

zaroven sa zavdzuje ich odstranit’ v dohodnutych lehotach:

D Oznacenie Vyhrada Sposob Termin
produktu dodavatel'a Riesenia
1 . L4 [ °
2. . . .
3. . . .

Zaverecné vyjadrenie:

Objednavatel’ tymto potvrdzuje nasledovné stanovisko k akceptacii produktov a sluzieb ako aj k sthlasu na

Uhradu platieb za tieto produkty a sluzby poskytovatel'ovi:
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PIna akceptacia

Odovzdanie produktov a sluzieb prebehlo bez vyhrad a v plnom stlade s poziadavkami /
X/? s platnou zmluvou XX a metodikou XX.

Objednavatel’ vyjadruje sihlas s Ghradou platieb Poskytovatel'ovi za vSetky produkty
a sluzby v uvedené v tomto protokole.

Podmienecna akceptacia

Odovzdanie produktov a sluzieb prebehlo s vyhradami, ktoré nebrania ich prevzatiu
a pouzivaniu. Poskytovatel' sa zaviazal dodatocne odstranit’ vSetky uvedené
X/? vyhrady v terminoch, ktoré prijimatel' odsuhlasil.

Objednavatel preto vyjadruje siihlas s Uhradou platieb dodavatel'ovi za vsetky produkty
a sluzby v uvedené v tomto protokole.

Odmietnutie prevzatia

Objednavatel’ vyjadruje zasadny nesuhlas s dodanymi produktmi a sluzbami Poskytovatel'a
a pozaduje odstranenie vsetkych vad a nedorobkov v terminoch, ktoré odsuhlasili spolocne
X/? s Poskytovatel'om.

Objednavatel’ nedava suhlas na Uhradu platieb Poskytovatel'ovi za produkty a sluzby
v uvedené v tomto protokole.

Prosime, vyznadt krizikom spravnu odpoved'.
Vyhotovené v dvoch rovnopisoch.

Vieerereieiinnnnns , dna : dd.mm.yyyy

Podpis preberajiceho Podpis odovzdavajliceho




